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Order for Enforcement of the Commodity
Derivatives Act
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(Cabinet Order No. 280 of August 31, 1950)

WEIE. pEsa G ATE (B IR a1 us) OHEICEES. ZoBSh
ZilET Do

The Cabinet hereby enacts this Cabinet Order based on the provisions of the
Commodity Exchange Act (Act No. 239 of 1950).
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(Designation of Commodities)
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Article 1 (1) The goods specified by Cabinet Order as referred to in Article 2,
paragraph (1), item (i) of the Commodity Derivatives Act (hereinafter referred
to as the "Act") are the following goods:
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() cattle;
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(i1) swine;
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(iii) rapeseed;
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(iv) flaxseed;
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(v) wood;
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(vi) natural rubber;
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(vii) raw cotton;
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(viii) cotton yarn;
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(ix) dried cocoon;
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(x) raw silk;
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(xi) wool;
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(xii) wool yarn;
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(xiii) staple-fiber yarn; and
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(xiv) feed.
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(2) Minerals specified by Cabinet Order as referred to in Article 2, paragraph (1),

item (ii) of the Act are the following goods:
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(1) lithium ore;

I OVRDR VN /N

(i1) beryllium ore;
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(iii) boron ore;
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(iv) magnesium ore;
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(v) aluminum ore;
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(vi) rare earth metal ore;
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(vii) titanium ore;
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(viii) vanadium ore;
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(ix) gallium ore;
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(x) germanium ore;
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(xi) selenium ore;
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(xi1) rubidium ore;
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(xiii) strontium ore;
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(xiv) zirconium ore;
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(xv) niobium ore;
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(xvi) platinum metal ore;
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(xvii) cadmium ore;
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(xviii) indium ore;
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(xix) tellurium ore;
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(xx) cesium ore;
“+— RNU AL
(xxi) barium ore;
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(xxii) hafnium ore;
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(xxiii) tantalum ore;

—+m v=v 2L
(xxiv) rhenium ore;
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(xxv) thallium ore;
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(xxvi) precious stone;
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(xxvii) semiprecious stone;
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(xxviii) bentonite;
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(xxix) acid clay;
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(xxx) diatomaceous earth;
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(xxxi) pottery stone;
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(xxxii) mica; and
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(xxxiii) vermiculite.
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(Exclusions from Application of Commodity Derivatives Business)
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Article 2 The acts specified by Cabinet Order as referred to in Article 2,
paragraph (22) of the Act are the following acts:
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(1) acts set forth in the items of Article 2, paragraph (22) of the Act, performed
by the following entities:
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(a) the national government;
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(b) local governments;
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(c) foreign governments and other entities equivalent to entities set forth in
(a) and (b) under foreign laws and regulations;
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(i) for foreign commodity derivatives business operator (meaning an entity
other than a commodity derivatives business operator engaged in the acts set
forth in the items of Article 2, paragraph (22) of the Act in the course of trade
in a foreign country, in compliance with the laws and regulations of a foreign
country; the same applies in item (iv)) that accept orders from an entity in
Japan (limited to commodities investment advisors prescribed in Article 2,
paragraph (4) of the Act on the Regulations of Commodities Investment
Business (Act No. 66 of 1991) (referred to as "commodities investment
advisors" in Article 41, item (iii)) or other entities prescribed by order of the
competent ministry) without soliciting the acts set forth in items (i) and (i)
of the that paragraph, the acts set forth in the those items they perform from
abroad for those entities in Japan (limited to acts for performing
intermediation prescribed in those items, and excluding those that fall under
the acts set forth in the preceding item);
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(iii) acts set forth in Article 2, paragraph (22), item (iii) or (iv) of the Act with
an entity prescribed by order of the competent ministry as one with high-
level capabilities for foreign commodity market transactions, or acts
performed on behalf of that entity (excluding those falling under acts set
forth in item (1));
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(iv) acts set forth in Article 2, paragraph (22), items (iii) through (v) of the Act
performed by a foreign commodity derivatives business operator from a
foreign country with an entity in Japan as the other party (excluding entities
that are individuals) through agency or brokerage without solicitation of the
acts set forth in those items (excluding the acts of performing intermediation,
brokerage, or action as an agent set forth in those items, and those that fall
under acts set forth in item (i) and the preceding item); and
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(v) acts set forth in Article 2, paragraph (22), item (v) of the Act with an entity
prescribed by order of the competent ministry as an entity with a close
personal relationship or a close capital relationship as counterparty, or
performed on behalf of the entity (excluding those that fall under acts set
forth in item (i) and the preceding item).
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(Provision of Matters Using Information Communication Technology for
Subscription Requests)
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Article 3 (1) A person who seeks to provide matters prescribed in the following
provisions by electronic or magnetic means (meaning the electronic or magnetic
means prescribed in Article 12, paragraph (4) of the Act; hereinafter the same
applies in this Article and Article 5) (the person is referred to as a "provider" in
the following paragraph) must inform the other party to whom the matters are
to be provided of the type and content of the electronic or magnetic means that
the person seeks to use and obtain that party's consent in writing or by
electronic or magnetic means, in advance, pursuant to the provisions of order
of the competent ministry:
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(1) the provisions of Article 12, paragraph (4) of the Act; and
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(ii) the provisions of Article 130, paragraph (3) of the Act.
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(2) A provider who has obtained the consent under the provisions of the
preceding paragraph must not provide the matters to the other party by
electronic or magnetic means when the other party referred to in that
paragraph has requested in writing or by electronic or magnetic means that
they will not accept provision of matters by electronic or magnetic means;
provided, however, that this does not apply when the other party has given
consent under that paragraph at another time.

(BX LD FF A 5 D H )
(Criteria for Permission for Establishment)
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Article 4 (1) The criteria specified by Cabinet Order as referred to in Article 15,
paragraph (1), item (ii) of the Act is that a majority of the persons who seek to
become members of a commodity market related to a listed commodity and in
the course of trade have engaged in the purchase and sale, etc. of the listed
commodity component products related to the listed commodity for one year or
more on a continuous basis are persons who are, in the course of trade,
engaging in the purchase and sale, etc. of the majority of the types of listed
commodity.
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(2) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to criteria
specified by Cabinet Order as referred to in Article 80, paragraph (1), item (iv)
of the Act. In such a case, the term "a member" in the preceding paragraph is
deemed to be replaced with "a trading participant.”
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(3) The provisions of paragraph (1) apply mutatis mutandis to criteria specified
by Cabinet Order as referred to in Article 146, paragraph (1), item (iii) of the
Act. In such a case, the term "a member" in paragraph (1) is deemed to be
replaced with "a member, etc."
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(Electronic or Magnetic Means of Providing Notices of Convocations of General
Meetings of Members)
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Article 5 (1) When a person who convenes a general meeting of members seeks to
issue a notice of convocation by electronic or magnetic means pursuant to the
provisions of Article 59, paragraph (10) of the Act, the person is to inform the
members of the type and content of the electronic or magnetic means which
they seek to use and obtain the consent of the members in writing or by
electronic or magnetic means in advance, pursuant to the provisions of order of
the competent ministry.
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(2) If a member has requested in ertlng or by electronic or magnetic means that
they will not accept a notice of convocation by electronic or magnetic means, a
person who convenes a general meeting of members that has obtained the
consent under the provisions of the preceding paragraph may not issue a notice
of convocation to by electronic or magnetic means to that member; provided,
however, that this does not apply when the member has given their consent

under that paragraph at another time.
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(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Act and the Companies
Act as Applied Mutatis Mutandis to a Liquidator of a Member Commodity
Exchange)
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Artlcle 6 (1) When the provisions of Article 55, paragraph (1) of the Act are
applied mutatis mutandis to a liquidator of a member commodity exchange
pursuant to the provisions of Article 77, paragraph (2) of the Act, the term "of
an officer" in that paragraph is deemed to be replaced with "of an officer or a

liquidator."
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(2) When the provisions of Article 430 of the Companies Act (Act No. 86 of 2005)
are applied mutatis mutandis to a liquidator of a member commodity exchange
pursuant to the provisions of Article 77, paragraph (2) of the Act, the term
"other officers, etc." in that Article is deemed to be replaced with "an auditor.”
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(Amount of Minimum Capital for an Incorporated Commodity Exchange)
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Article 7 The amount specified by Cabinet Order as referred to in Article 80,
paragraph (1), item (i) of the Act is 1 billion yen.
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(Exclusion of Limitation on Holding of Voting Rights)
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Article 8 (1) The financial instruments exchange specified by Cabinet Order as
referred to in the proviso to Article 86, paragraph (1) of the Act is the financial
instruments exchange prescribed in Article 2, paragraph (16) of the Financial
Instruments and Exchange Act (Act No. 25. of 1948).
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(2) The financial instruments exchange holding company specified by Cabinet
Order as referred to in the proviso to Article 86, paragraph (1) of the Act is the
financial instruments exchange holding company prescribed in Article 2,
paragraph (18) of the Financial Instruments and Exchange Act.
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(Special Relationship Specified by Cabinet Order as Referred to in Article 86,
Paragraph (5), Item (ii) of the Act)

FLSg EHEINREEREE 5 QEHENREO ZH _HEOEIL+HR5E0 Z+ Y
ICBWTHERTHGG25T, ) OBE TEDDFNOBRIE, RICEIT 28K LT
Do

Article 9 (1) A special relationship specified by Cabinet Order as referred to in
Article 86, paragraph (5), item (ii) of the Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 86-2, paragraph (2) and Article 96-24 of the Act)
is as follows:
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(i) the relationship of persons who have jointly acquired or hold subject voting

rights of an incorporated commodity exchange (meaning the subject voting
rights prescribed in the main clause of Article 86, paragraph (1); the same
applies hereinafter), or have agreed to exercise subject voting rights of the
incorporated commodity exchange (hereinafter the persons are referred to as
"joint holders" in this Article) (when one of the joint holders is a commodity
exchange (meaning a commodity exchange, etc. (a commodity exchange, a
commodity exchange holding company, a financial instruments exchange or a
financial instruments exchange holding company referred to in the main
clause of Article 86, paragraph (1); the same applies hereinafter) the
relationship between the commodity exchange, etc. and other joint holders is
excluded,);
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(i1) the relationship of husband and wife;
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(ii1) the relationship between a person who holds voting rights (including the

voting rights of the shares or equity interests which cannot be asserted
against the issuer pursuant to the provisions of Article 147, paragraph (1) or
Article 148, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 228, paragraph (1), Article 235, paragraph (1), Article 239,
paragraph (1) and Article 276 (limited to the part related to item (ii)) of the
Act on Book-Entry Transfer of Corporate Bonds and Shares (Act No. 75 of
2001) that exceed fifty percent of the voting rights (in the case of a stock
company, excluding the voting rights of the shares which cannot be exercised
for all matters that are subject to a resolution at a general meeting of
shareholders and including the voting rights of the shares for which a



shareholder is deemed to have the voting rights pursuant to the provisions of
Article 879, paragraph (3) of the Companies Act; the same applies
hereinafter) of all shareholders (meaning all shareholders, all members or all
contributors; the same applies hereinafter) of a corporation (hereinafter the
person is referred to as a "controlling shareholder, etc. " in this Article) and
the corporation (hereinafter referred to as a "controlled corporation" in this
Article) (if any controlling shareholder, etc. or controlled corporation is a
commodity exchange, etc., excluding the relationship between the commodity
exchange and its controlling shareholder, etc. or controlled corporation); or
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(iv) the relationship between a controlled corporation and other controlled
corporations of the controlling shareholder (if any of the controlled
corporations is a commodity exchange, etc., excluding the relationship
between the commodity exchange, etc. and other controlled corporations).
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(2) When the joint holders jointly hold voting rights that exceed fifty percent of
the voting rights of all shareholders of a corporation, those joint holders are
deemed to be controlling shareholders, etc. of that corporation, respectively,
and the provisions of the preceding paragraph apply.
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(3) When a husband and a wife jointly hold voting rights that exceed fifty percent
of the voting rights of all shareholders of a corporation, the husband and wife
are deemed to be controlling shareholders, etc. of the corporation, respectively,
and the provisions of paragraph (1) apply.
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(4) When controlling shareholders, etc. and their controlled corporation jointly
hold voting rights that exceed fifty percent of the voting rights of all
shareholders of the other corporation, the other corporation is also deemed to
be a controlled corporation of the controlling shareholders, etc., and the
provisions of paragraph (1) apply.
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(5) In the cases set forth in the following items, the voting rights held by the
persons specified in each of those items are to include the voting rights of the
shares or equity interests which cannot be asserted against the issuer
pursuant to the provisions of Article 147, paragraph (1) or Article 148,
paragraph (1) of the Act on Book-Entry Transfer of Corporate Bonds and
Shares (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 228,
paragraph (1), Article 235, paragraph (1), Article 239, paragraph (1) and
Article 276 (limited to the part related to item (ii)) of that Act):
— BHEOYE ELERAE
(1) the case referred to in paragraph (2): the joint holders;
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(i1) the case referred to in paragraph (3): the husband and wife; and
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(iii) the case referred to in the preceding paragraph: the controlling

shareholders, etc. and their controlled corporation.
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(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Companies Act as
Applied Mutatis Mutandis to a Petition for the Selection of Persons to
Temporarily Perform the Duties of Members of the Self-Regulating
Committee)
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Article 10 When the provisions of Article 870, paragraph (1) (limited to the part
related to item (i) and Article 874 (limited to the part related to item (i) of the
Companies Act are applied mutatis mutandis to a petition for the selection of
persons who temporarily perform the duties of the self-regulating committee
under the provisions of Article 96-5, paragraph (4) pursuant to the provisions
of paragraph (6) of that Article of the Act, the technical replacement of terms

concerning the provisions of the Companies Act is as in the following table.
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Article 870,
paragraph
(1), item ()
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a person who is to
temporarily perform the
duties of a company director
(for a company with audit and
supervisory committee, a
company director who is an
audit and supervisory
committee member or other
company directors),
accounting advisor, company
auditor, representative
director, committee member
(meaning a member of a
nominating committee, audit
committee, or compensation
committee; the same applies
in Article 874, item (1)), a
person who is to perform the
duties of an executive officer
or representative executive
officer, a liquidator, a person
who is to temporatily perform
the duties of a liquidator or
representative liquidator
appointed pursuant to the
provisions of Article 346,
paragraph (2) as applied
mutatis mutandis pursuant to
Article 479, paragraph (4) or
the provisions of Article 351,
paragraph (2) as applied
mutatis mutandis purddant to
Article 483, paragraph (6), an
inspector, or the

administrator referred to in
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a person who temporarily
performs the duties of a
member of the self-regulatory
committee
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Article 874,
item (1)
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a person who is to
temporarily perform the
duties of a company director,
accounting advisor, company
auditor, representative
director, committee member,
executive officer or
representative executive
officer , a liquidator, a
representative liquidator, a
liquidator who represents a
liquidating membership
company, a person who is to
temporarily perform the
duties of a liquidator or
representative liquidator
prescribed in Article 870,
item (ii), an inspector, the
appraiser referred to in
Article 501, paragraph (1)
(including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article
822, paragraph (3)), or a
person who preserves
accounting materials referred
to in Article 508, paragraph
(2) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to
Article 822, paragraph (3)) or
Article 672, paragraph (3), a
special agent of a bond
manager or the bond manager
that succeeds to the afffhirs
referred to in Article 714,
paragraph (3)

— W H EHHZE O 21T 9
#

a person who is to
temporarily perform the
duties of a member of the
self-regulating committee




BRSO T E SRR

appointment or selection appointment

(BRN 2 i it B LT O AR T2 ORI HE O A LRI G UL EE 5 O I+ LU N O F %t
FHERMELZIRL, IIMRATLHZENTEDH)

(Persons who May Acquire or Hold the Subject Voting Rights Not Less than the
Holding Ratio Threshold but Not More than 50 percent of the Holding Ratio
Threshold of the Voting Rights of All Shareholders of an Incorporated
Commodity Exchange)

Ft—% EHELTHAFOTNE-HOBATEDLIHIT, RIZBIT LT 5,

Article 11 The persons specified by Cabinet Order as referred to in Article 96-19,
paragraph (1) of the Act are the following persons:

—  HuF AR
(i) local governments;

= AEpESA TS AR T 2 REICBWT BEES TSRS v, ) T

HHOT, WITH|IT LEMO T ENWIZTH

(i1) persons who establish foreign commodity markets (referred to as "foreign
commodity market establisher" in the following item) and satisfy all of the
following requirements:

A ZORIEXZELLDFEBEHTOFET HEICB W TIEFRILSEE LIEEE+HIN\SEK
DOFFA & FIFEFHOFF ] UL Z T 258 /[ DM OATEBIL 7y 2521 T D 2 &,

(a) the same type of permissions as permissions under Article 9 or Article 78
of the Act or authorization similar to them, or other administrative
dispositions have been obtained in the country where its head office or
principal office is located;

2 ZORIEXITIELLD2FEBHOMET HEICE T DiE BICESmTrai,
UTFTZoalZBWTHL, ) IZHEST204EOESEZPITT 24/, IEOPIT
DIDIAT HITH EOREICET 2 W 2P ENEFHE T 256 TS EREIC
ST DEDORIEZ LTS Z L,

(b) the authority responsible for enforcing the laws and regulations of the
foreign country where its head office or principal office is located, which
are equivalent to the Act (including orders based on the Act; hereinafter
the same applies in (b)) has guaranteed that it will comply if Japan
requests cooperation concerning an administrative investigation conducted
for the enforcement of the Act;

N ZOEMNEFEINARNEFOHIVE —HUIFEILHAREO =+ —F—HOR &%
T TE DRKR EOFRMEOIRA FEHEEIS QEFE N PARRE —HAUTH LA
KO NE—HALITHET 2RAEERGZ VD, BUGNITBWTH
Co ) IEESOELUTOBOMGHEREZTE L, UIkA L LD LT 5K
AP S S | AT SRS S B S | TRk =4t s | PAAIRS I TS o2t (B =4
DO HEEHICHEST D FREEV I, LTFIZORICENTHLE, ) THDHZ &,
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(c) the incorporated commodity exchange or commodity exchange holding
company of which the person, having received the authorization under
Article 98-19, paragraph (1) or Article 98-31, paragraph (1) of the Act,
seeks to acquire or hold subject voting rights of a number greater than the
holding ratio threshold (meaning the holding ratio threshold prescribed in
the main clause of Article 96, paragraph (1) or the main clause of Article
96-28, paragraph (1) of the Act; the same applies in item (iv), (c)) but less
than 50 percent of the voting rights of all shareholders, is a subsidiary
company of commodity exchange, etc. (meaning a subsidiary company
prescribed in Article 3-2, paragraph (3) of the Act; hereinafter the same
applies in this Article);

= SMEpESTIGERE et 708 RiFicBiTF2E 2R, LT ZoFick
W AERE T SEBARE RS &V o, ) THOT, KITHIT LE DT
b Iy

(iii) persons who has a foreign commodity market establisher as a subsidiary
company (excluding persons set forth in the preceding item; hereinafter
referred to as a "foreign commodity market establisher holding company" in
this item), and satisfies all of the following requirements:

A4 ZORIEXIZELLFEBEHOFET HEICE T 21E (BICESImTrai,
HIZBWTH L, ) ICHE T 2AEOESZHATT 2 4/, UikE /M E R
MGHBREREESETH D Z IOV TEFILHFAREO .+ HE—HORA & [FH
IO A XL Z T 55F AT 2 O DIT A2 LTS Z &,

(a) the authority responsible for enforcing the laws and regulations of the
foreign country where its head office or principal office is located, which
are equivalent to the Act (including orders based on the Act; hereinafter
the same applies in (b)), has granted the same type of authorization as the
authorization under Article 96-25, paragraph (1) or other similar
permissions, or performed other acts concerning the fact that the person is
a foreign commodity market establisher holding company;

2 ZORIEXIIELD2FEETOBET D EICE T D2IEICHY T 55 NEOES &3
T 28R/, EOBITOTZOITAT HTEB EOFREIZEE T 5 ) 2 Fe 3 E 23 256
TOHGEIITYHERF ST 2 EDORIEEZ L TNDH T &,

(b) the authority responsible for enforcing the laws and regulations of the
foreign country where its head office or principal office is located, which
are equivalent to the Act, has guaranteed that it will comply if Japan
requests cooperation concerning an administrative investigation conducted
for the enforcement of the Act;

N ZOEMEEIAREOHILE —~HOB A %% T TEORKEDOBIMEOREA
RS (EHNPARERE —HAICHIET 2hAEEE G L VO, HIio I
BWTHL, ) UEESORFUTFTOBORRHERMELZISG L, IRAL XD
& OHRASHREREGIFT2, BERBGIFrEOFRtTHD Z &,
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(c) the incorporated commodity exchange of which the person, having
received the authorization under Article 96-19, paragraph (1) of the Act,
seeks to acquire or hold subject voting rights of a number greater than the
holding ratio threshold (meaning the holding ratio threshold prescribed in
the main clause of Article 96, paragraph (1); the same applies in item (v),
(c)) but less than 50 percent of the voting rights of all shareholders is a
subsidiary company of the commodity exchange, etc.;

W A Ee s G TSR RE (BRpEi R HES AN +40 F—HE L 5ICHE
28 E R S G TSGR E 2V 9, WFICBWTRHL, ) ThHOT, &IiTHh
T8O TERMIZTH

(iv) a person who is an establisher of a foreign financial instruments exchange
market (meaning an establisher of a foreign financial instruments exchange
market prescribed in Article 60-2, paragraph (1), item (vii) of the Financial
Instruments and Exchange Act; hereinafter the same applies in the following
item), who satisfies all of the following requirements:

A ZORIEXITED2FBEHTOFET D EIZ I Tl ps dn s [EH )\ -+ R85 —
HOGFE & FFEHORFF XIL T T 2FF £ O OITERL 2% 1T T\ b 2
&

(a) the person has obtained the same kind of license as the license under
Article 80, paragraph (1) of the Financial Instruments and Exchange Act or
a similar permission or other administrative disposition in the country
where its head office or principal office is located;

0 ZORIEXIIFDFEFTOFET SEICH T 288G 1E (FIEICED
<MTxEEte, ) ITHYT2HEOETEZHITT DU RN, & (EICES MR
rEty, WEBIZBWTHL, ) OBITOROIIT ST EOFREICE T 5 )
AEDENEFT 2L AT ER ST D2EORIEZ LTS Z &,

(b) the authority responsible for enforcing the laws and regulations
equivalent to the Financial Instruments and Exchange Act (including
orders based on that Act) in the country where its head office or principal
office is located has guaranteed that it will comply if Japan requests
cooperation concerning an administrative investigation conducted for the
enforcement of the Act (including orders based on the Act; hereinafter the
same applies in (b) of the following item);

N FEOEMEENAARFOFHNLE -EHUIF I+ AFO =+ —FH —HORBA 2%
F T DRI EDGERME D RA FLYERIE LU L E 57 O I A-LU T O D% Rk e &
Bfg L, XUIRA L X5 & T 28R hpa 5 o | BT R G B TR R S 4105
P IG I rEDF2tTh D 2 &,

(c) the incorporated commodity exchange or commodity exchange holding
company of which the person, having received the authorization under
Article 96-19, paragraph (1) or Article 96-31, paragraph (1) of the Act,
seeks to acquire or hold subject voting rights of a number greater than the
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holding ratio threshold but less than 50 percent of the voting rights of all
shareholders is a subsidiary company of the commodity exchange, etc.;

T N ES R R G R 1 < E it =k s i CA N ES ol e BT A VR 1 o e e o
TEHLHETHOTHIFICHEIT 2FUANDOEZ NS, ULFZOFIZBWTRHRIL, ) Th
DT, WRICHIT 2B MO TEmi &

(v) a person who is a foreign financial instruments exchange market
establisher holding company (meaning a person other than a person that has
an establisher of a foreign financial instruments exchange market as a
subsidiary company and is set forth in the preceding item; hereinafter the
same applies in this item) who satisfies all of the following requirements:

A ZOXRIEXIIFZLD2FEHTOFET 2EICH T 28/pE MG 1E (FIEICED
<maEte, RIZBWTHL, ) IZHSTAEOERZHITT 249/, 4
A% DS E R dn BOS | T BRRE FR AL TH 2 2 L AT DWW TR mips dn B s A
FEANZOH—HOR A & RFEEOFE A UL I T 27 £ O o174 %
LTWbZ ek,

(a) the authority responsible for enforcing the laws and regulations
equivalent to the Financial Instruments and Exchange Act (including
orders based on that Act; the same applies in (b)) in the country where its
head office or principal office is located has granted the same type of
authorization as the authorization under Article 106-10, paragraph (1) of
the Financial Instruments and Exchange Act or a similar permission, or
performed other acts concerning the fact that the person is a foreign
financial instruments exchange market establisher holding company:;

2 ZORIE XTI ELLZ2FEETOBET 2EIC fé/fmiﬁuuﬁﬂél{f N R AT
IﬁiA%%ﬁ?ééﬁﬂ EOBATO T OIAT SO ITB OIS 51 /1 %
ERENEE T 555 TSR ERF TR T D a@f%aﬁ%:bfb\é_ko

(b) the authority respons1b1e for enforcing the laws and regulations
equivalent to the Financial Instruments and Exchange Act in the country
where its head office or principal office is located has guaranteed that it
will comply if Japan requests cooperation concerning an administrative
investigation conducted for the enforcement of the Act;

N EDOEMEFEILHAEOFIVE —HOR A &2 52T TE OB E ORI DIRA
ARG EESOL U TOBORMGHEREZTSEL, XIIRALE> LT5
R SHPEM S T2, P I M EO 2 Th o Z &,

(c) the incorporated commodity exchange of which the person, having
received the authorization under Article 96-19, paragraph (1) of the Act,
seeks to acquire or hold subject voting rights of a number greater than the
holding ratio threshold but less than 50 percent of the voting rights of all

shareholders is a subsidiary company of the commodity exchange, etc.

EENLHASEDONU+ ZICBWTHER T 5 EFE /S HIHE 5O

5

TED D

18



FERIOBILR)

(Special Relationships Specified by Cabinet Order as Referred to in Article 86,
Paragraph (5), Item (ii) of the Act as Applied Mutatis Mutandis Pursuant to
Article 96-42 of the Act)

Ft 4 EFHELHEAKONA BV THERT LEFH/NHAKRELEE 5 OBE T
TE D D RHIOBMRIT, KICEIT 8% E T2,

Article 12 (1) The special relationships specified by of Cabinet Order as referred
to in Article 86, paragraph (5), item (ii) of the Act as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 96-42 of the Act are the following relationships:

—  JEFE TSR G T U < VXREah BG | FTFr RS th O b R0 M 2 HUfG L
U <UERA L, T H RS sn Bg s U <34 a%es s B TRtk = o
XGHRRMELITET 2L EBELTVDE (LLFZoRICHEWNT HERRE
EWo, ) O GERIRAEOWT D REMIRGITE TH 551V TL,
ML IS | T LD LRI AE L OBIR AR, )

(1) the relationship of persons who has agreed to jointly acquire or hold the
subject voting rights of an incorporated commodity exchange or a commodity
exchange holding company, or to exercise the subject voting rights of the
incorporated commodity exchange or the commodity exchange holding
company (hereafter referred to as "joint holders" in this Article) (if any of the
joint holders is a commodity exchange, etc., excluding the relationship
between the commodity exchange, etc. and other joint holders);

= KRimoPRILR

(i1) the relationship of husband and wife;

= EANORKREFEORMMEOEH O L% 2kt (i, HRNEOREICHE
TOEREFENHERE -HUIFEUHNEE—H (ZNOOBELXFRER 5
CHANEEE BT REEEEH FCA S PARE EHAUE _EE R
& (B TR ETICRD, ) ICBWTHERT 5625, ) OBREICED R
ITHECKIT D 2 LN TERWKRASUIF D IR D#EREL T, ) AL T
2% LLFZORIZBWNT ISERKREE] Lo, ) EHIEAN LT ZORICE
W TERRIEN D Lo, ) L OREMR GORdMR 55 AT SBIE N D WT 0D
P IRG TS TH 258128V TR, Hikra s G TS & % O SRR 3255 SIS
Bl N & OBfRZERS . )

(ii1) the relationship between a person who holds voting rights that exceed 50
percent of the voting rights of all shareholders, etc. of a corporation
(including voting rights related to shares or equity interests that may not be
asserted against the issuer pursuant to the provisions of Article 147,
paragraph (1) or Article 148, paragraph (1) of the Act on Book-Entry
Transfer of Corporate Bonds and Shares) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 228, paragraph (1), Article 235, paragraph (1),
Article 239, paragraph (1) and Article 276 (limited to the part related to item
(i1) of that Act) (hereinafter referred to as "controlling shareholder, etc." in
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this Article) and the corporation (hereinafter referred to as "controlled
corporation" in this Article) (if the controlling shareholder, etc. or the
controlled corporation is a commodity exchange, etc., excluding the
relationship between the commodity exchange, etc. and its controlling
shareholder, etc. or controlled corporation);

MO #SCBEN & Z O ER EF OM O SEEN & ORMR (BERE A D WT )
DR T TH L HEITB N TIE, Mk G BT & O g ESBIEN & DR
BRabR<, )

(iv) the relationship between a controlled corporation and other controlled
corporations of its controlling shareholder (if any of the controlled
corporations is a commodity exchange, etc., excluding the relationship of the
commodity exchange, etc. and other controlled corporations).

2 HFERAEDP ALY THEANDORKEZEOBRRMEOE O+ 2 X DR ELRA
LTWAEAITIE, SZERRAEEIL. TNENYZIEN OB EE & 272 L CHI
HOBEZHEHT 5,

(2) When joint holders jointly hold voting rights that exceed 50 percent of the
voting rights of all shareholders, etc. of a corporation, the joint holders are
deemed to be controlling shareholders of the corporation, respectively, and the
provisions of the preceding paragraph apply.

3 KRIENAEDETHENDRKTEFEOHRRMEO BT O+ 2B A DR ELZIRA LT
L%EITIE, HERmIT., TRENEZIEANO IR EF L R L THE-HOHE L
WHT 5,

(3) When a husband and wife jointly hold voting rights that exceed 50 percent of
the voting rights of all shareholders, etc. of a corporation, the husband and
wife are deemed to be controlling shareholders of the corporation, respectively,
and the provisions of paragraph (1) apply.

4 EREE L Z O EIE ARG DR THOEN DMK EFEOBRRMEOEH SO A
TR DML IRA LTV D HEITIE. S OENS . HRESEM 5 O R
ENEBRR U THE—HOBEZ#ETT 5,

(4) When the controlling shareholder, etc. and its controlled corporation jointly
hold voting rights that exceed 50 percent of the voting rights of all
shareholders, etc. of another corporation, the other corporation is deemed to be
the controlled corporation of the controlling shareholder, etc. and the
provisions of paragraph (1) apply.

5 WOZFIHITLHEITBNT, HEETITEDDENRA T DM, AR,
MG OIRF BT 2R A M H B —HESUIH AU RS —H (Zhb o
ExFERE _E _HN\EE-EH, F_a=th&E H F_a=TLEE EHLV
F_EETASR (B SIBRE2ICRD, ) ICBWTHENTLILE62ET, ) OHf
ENZ RV BITEICHIT D Z LN TERVWKRASUIR D IR IER LT b O LT
Do

(5) In any of the cases referred to in the following items, the voting right related
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to shares or equity interests that may not be asserted against the issuer

pursuant to the provisions of Article 146, paragraph (1) or Article 148,

paragraph (1) of the Act on Book-Entry Transfer of Corporate Bonds and

Shares (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 228,

paragraph (1), Article 235, paragraph (1), Article 239, paragraph (1), and

Article 276 (limited to the part related to item (ii)) of that Act is to be included

in the voting rights held by the person specified in each of those items:

— B HOBE EFRRAE

(1) the case referred to in paragraph (2): joint holders;

— BEHOBE R

(ii) the case referred to in paragraph (3): husband and wife;

= AEOSE IR EEKROE O SEIEN

(iii) the case referred to in the preceding paragraph: controlling shareholder
and its controlled corporation.

(FE H A flFES)
(Securities for Allocation)

Ft+=5% EFA—FFE -HOBS TEDLAMERIT, RKICEHIT2b0ET5, 7277
L. =B ENEETITBIT2DICOoNTI, PEaBsI N ER #rXaHtns
G IATCH SO TIX, EBRRE) TEDD L ZAICIVEET 2HDICRD,

Article 13 The securities specified by Cabinet Order as referred to in Article 101,
paragraph (3) of the Act are as follows; provided, however, that those set forth
in items (iii) through (viii) are limited to those which a commodity exchange
designates in its articles of incorporation (for an incorporated commodity
exchange, in its operational rules):

—  BAREATORITT L HERESR
(1) subscription certificates issued by the Bank of Japan;
= RO KV IEANDORITT DR

(i1) bond certificates issued by a corporation pursuant to special laws;

= AampEanE AR A EEICHET 2 B T Rt s TS IS B W TR E ELS
SN TV DL

(iii) share certificates traded in a financial instruments exchange market
prescribed in Article 2, paragraph (17) of the Financial Instruments and
Exchange Act;

U Afhps i o HES N HE R0+ —8 —HITHUE T 2 5 EHE H A GE S8 dk ) & 12
BRI TV DS

(iv) share certificates registered in the over-the-counter traded securities
register prescribed in Article 67-11, paragraph (1) of the Financial
Instruments and Exchange Act;

T #TE (BRI AEERE L LE) ICX28ITORITT 207 (R 5 DOk

FakR, )
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(v) share certificates (excluding share certificates referred to in the preceding
two items) issued by a bank pursuant to the Banking Act (Act No. 59 of
1981);

N = AL S ORISR &2 AT 2 24D FRIT T L HfES

(vi) corporate bond certificates issued by a company that issues share
certificates referred to in item (iii) or (iv);

t EFCIE CERH/EERFEENG) FE/\+LEFE -HIHET D2 mardk, &
BEFELR O EIE NICET 2368 (B o RSEEEEE VNS B RELHE
(HUET 2% aab g2k OBAHEREE (B -+ EFEfEE e tas) B o48H -
HIZHLE T D 52 A5 RES

(vii) beneficiary certificates prescribed in Article 185, paragraph (1) of the
Trust Act (Act No. 108 of 2006), beneficiary certificates prescribed in Article
2, paragraph (7) of the Act on Investment Trusts and Investment
Corporations (Act No. 198 of 1951), and beneficiary certificates prescribed in
Article 2, paragraph (2) of the Loan Trust Act (Act No. 195 of 1952);

N BEEFEROCEEENCET DERE KRBT LHICHET D REESR. FRS
HNBIZHUE T 28 &K E A PRMESR, FEE _HHRICHET 2 ZREEANMERKL T
FNES —H & —HICHE T 25 EIR &R

(viii) investment securities prescribed in Article 2, paragraph (15) of the Act on
Investment Trusts and Investment Corporations, investment equity
subscription right certificates prescribed in paragraph (18) of that Article,
investment corporation bond certificates prescribed in paragraph (20) of that
Article, and foreign investment securities prescribed in Article 220,
paragraph (1) of that Act.

(ZEmRMIGIFT O B MEEEICE LKRREOF Y T2 52 58I >0 THM
T BHIEOBIE DHRE )

(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Companies Act as
Applied Mutatis Mutandis to Cases in Which a Member of a Member
Commodity Exchange is Allotted Shares Upon Entity Conversion)

FHIE EFE S HASRE HOBEIC L REE -HOBEIZ X0 BRIk
FETEZT LB OV TRERENE L+ —RORELZENT 258128V T,
F&E 5 IFENELEHNEES) Loo01E, THENELHUEENS) LiHs
Bx5b0LT5,

Article 14 When the provisions of Article 871 of the Companies Act are applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 126, paragraph (2) of
the Act to the case in which shares or money is allotted pursuant to the
provisions of paragraph (1) of that Article, the term "the respective items of
Article 874" in Article 871, item (ii) of the Companies Act is deemed to be
replaced with "Article 874, item (iv)."
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(BELUANDOHMELZHEDO R LT 25 EIZ O OWTHERT 2 2HIEOBEDHR Z)

(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Companies Act as
Applied Mutatis Mutandis to Cases of Making Property Other than Money
the Subject of Contribution)

FHHE EHEE T —FRORNOHEICIVESEHE - +ILEHE - FICHET 2% AT
WTEHEFENEE 2% (BRI DICRD, ) OBELXZERT 25561
WL, FEENSH ENEEHEE-HES] LHDDIF 15 Aﬁt+ R —

F—mkOEMNE] & THYAKROYEEFIZEDLE (FHEE =, H 7KW
FUESICHEIT 2N H > T, YEEFIZEDLIE) | LHDHDIT féﬁ*%%i:ff
DLHE] EHAREZDbDELET D,

Article 15 When the provisions of Article 872 (limited to the part related to item

(iv)) of the Companies Act are applied mutatis mutandis pursuant to the

>

5%
>ﬁﬁ

provisions of Article 131-6 of the Act to the case prescribed in Article 129, item
(ii1) of the Act, in Article 872, item (iv) of the Companies Act, the phrase "the
items of Article 870, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 870,
paragraph (1), items (i) and (iv)", and the phrase "the applicant and the
persons respectively prescribed in those items (for the judicial decision set
forth in items (i), (iii), and (iv) of that paragraph, the persons respectively
prescribed in those items)" is deemed to be replaced with "the persons
respectively prescribed in those items."

(BRI A B2 T 2856 OXEBGEERICOWTHER T 2 2tEO R EDOFE 2)

(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Companies Act as
Applied Mutatis Mutandis to Share Purchase Demand in the Case of an
Absorption-Type Merger)

BrRGL WEENNLOESHOBHTIC LY FLE -HOBHEIC ;5m*: W
SHEHENEE SO F H, FHEROENE, FAEET 5% LIk
B, ) MOUTNE b b 40> 3 HORE RT3 A5 5 -

B DOHUEITR D BANFTEE 21X, ROKRD LB &35,

Article 16 When the provisions of Article 870-2, paragraphs (1), (5) and (8),
Article 872 (limited to the part related to item (v)), and Article 872-2,
paragraph (1) of the Companies Act are applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 144-10, paragraph (3) of the Act to a demand under
paragraph (1) of that Article, the technical replacement of terms concerning
these provisions is as in the following table.

MARZ DREDOHE | BEAER BN DT MLARR 2 D T
Provisions of the erms Deemed to be Term to be Replaced
Companies Act whose Replaced with

Terms are to be

Replaced
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FNEEEO F—
T, RO\
Article 870-2,

paragraphs (1), (5), and
(8)

AR S A

the items of paragraph
(2) of the preceding
Article

RITSR S IH
paragraph (2), item (ii)
of the preceding Article

FNBEETRO B H
LOHNE, FHINEE+
CHREHFWRTENE
t+ =Ko FE 1A
Article 870-2,
paragraphs (1) and (8),
Article 872, item (v),
and Article 872-2,
paragrah (1)

WK
the items

%
that item

BANEE+ LRELTK
WENELE+ Lo 5
Article 872, item (v) and
Article 872-2, paragraph

(1)

FINELEE HEA S
the e items of Article
870, paragraph (2)

FINE BRI
7%"

Article 870, paragraph
(2), item (1)

Frax & 0f &2 256 OMABEEGE RICOWTHERT 22 MIEOE D HR )

(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Companies Act as

Applied Mutatis Mutandis to Share Purchase Demand in the Case of a

Consolidation-Type Merger)

CORERE S

WTESHEENEASLERLE, SN\t +E0 F—

EFEE A UEO L5 ZHOBEIZ LV RS -HOBREIZ X DFFK

o
BRHENOFENIE, FINE

L+ 2% (FERFIRLIETICES, ) WNZHENEL T L0 FH-HOHE % %

MT 25810802 210 OBEITRDEINNGE 21X, ROKD LB LT 5,
Article 17 When the provisions of Article 806, paragraph (5), Article 870-2,

paragraph (1), paragraph (5) and paragraph (8), and Article 872 (limited to the

part related to item (v)) of the Companies Act are applied mutatis mutandis

pursuant to the provisions of Article 144-17, paragraph (2) of the Act to a

demand under paragraph (1) of that Article, the technical replacement of terms

concerning these provisions is as in the following table.

AR 2 DEAEORE
Provisions of the
Companies Act whose
Terms are to be
Replaced

FEATR 25D T
Terms Deemed to be
Replaced

MR R D )
Terms to be Replaced
with
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VA=A S TR TR 5= IH P ah S S A E Y+
Article 806, paragraph paragraph (3) WD+ 15—

(5) Article 144-15,
paragraph (1) of the
Commodity Derivatives
Transaction Act

EIRE] [ S& 5 30
the preceding paragraph | paragraph (2) of that
Article
CNER vl o SN S AR E A AR I 5
TH, 5 ILE N OV A the items of paragraph | paragraph (2), item (ii)
Article 870-2, (2) of the preceding of the preceding Article
paragraphs (1), (5), and | Article
(8)
FINEH LS5O FH—IH ER A [A] 7
KOENE, FNEHELE+ | the items that item

CRBEREWRICEHEIINE
t+ 50—
Article 870-2,
paragraphs (1) and (8),
Article 872, item (v),
and Article 872-2,
paragrah (1)
BANELE+ LELTK FINEEH&F _HA T FINELHRE HE
NMENEHET L0 E the items of Article 870, | =

—1H paragraph (2) Article 870, paragraph
Article 872, item (v) and (2), item (i1)

Article 872-2, paragraph

(1)

CHoax & 0F & 9 256 OFE T RIMEE IGE RIZOWTHER 3 5 SHEIE DO BUE O HiE
Z)

(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Companies Act as
Applied Mutatis Mutandis to a Right to Request Purchase of Share Options
in the Case of a Consolidation-Type Merger)

B\ EHEENAEEOFINE HOBEIZ LV FRE -HOBEIZ L HiEKICD
WTRHEF/NENSHELHE, FNEIERENE, FN\NELEHERO H—H, FHHHE
LOENE, HANELE+ % ERLFIERLIEHDICRL, ) TCICENEE 50
CHE-HOBEEERTOHEAICEBIT A N6 OBEITR A HMIEE 21X, ROk
DERY LT D,

Article 18 When the provisions of Article 808, paragraph (5), Article 809,
paragraph (6), Article 870-2, paragraphs (1), (5), and (8), and Article 872
(limited to the part related to item (v)) of the Companies Act are applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 144-18, paragraph (2) of
the Act to a request under paragraph (1) of that Article, the technical
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replacement of terms concerning these provisions is as in the following table.

AR R D RIEDOBLE
Provisions of the
Companies Act whose
Terms are to be
Replaced

AR Z HILD T
Terms Deemed to be
Replaced

BEARE 2D FA)
Term to be Replaced
with

EYANEPIE S TR TR
Article 808, paragraph
(5)

=R

Iy~

paragraph (3)

P b SE M B S VA B U+
WUge D+ T8 —H
Article 144-15,
paragraph (1) of the
Commodity Derivatives
Transaction Act

AT TH
the preceding paragraph

ey e
paragraph (2) of that
Article

BINEILEH NI
Article 809, paragraph
(6)

B A
the ncorporated
company

bE S G Pt VA SN S
an 5 | A

the incorporated
commodity exchange
established by a
consolidation-type
merger

FHINELTRDO H—
T, BRI KO NH
Article 870-2,

paragraphs (1), (5) and
(8)

AR HHA

the items of paragraph
(2) of the preceding
Article

AR _HE 5
paragraph (2), item (ii)
of the preceding Article

FENEL+EO FE—H
LOENE, HFANEE+
CEREH W NTEINE
%o FE—-HE
Article 870-2,
paragraphs (1) and (8),
Article 872, item (v),
and Article 872-2,
paragrah (1)

YK
the items

A%
that item

FBNELE FGERLTK
CENEEF FZoH
Article 872, item (v) and
Article 872-2, paragraph

(1)

FHINE LR HS S
the items of Article 870,
paragraph (2)

FINE B SRE EE
%

Article 870, paragraph
(2), item (i)

(RIFE O pE M)

(The Same Type of Commodity Market)

HrIsk EHENA RS “HEHEOEMEOBS TED D RO M ST, kICH
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FomEmTSE T 5,
Article 19 The same type of commodity market specified by Cabinet Order as
referred to in Article 149, paragraphs (2) and (4) of the Act is as follows:

—  EGEMIRDEMTTRICH O TI, GO XD THBE L 7258 & Bs | FT O ps S i
%@L%ﬁ&ﬁ%%%@/ﬂéf%%@i%ﬁ% E1<77’~ él L%ﬁuu*ﬁﬁkuu\_ Cé’]%ﬁ
THI U 72 R s B | T O P i T 2 B W T T h IV TW T R OIS | O 2T AEAT 9 6 bh

ik

(i) In the case of a commodity market for a listed commodity, a commodity
market which includes all listed commodity component products in a
commodity market of a commodity exchange dissolved as a result of the
merger and conducts all types of transactions that had been conducted in a
commodity market of the dissolved commodity exchange for each of the listed
commodity component products;

= RGREMEEIR DM TSI SO TX, BN X THBE L 725 BRG  FT O R
rn i O EGREn RS E EN DR ESR (LT 2052\ T I B sh e o
e Lo, ) ORTEZO LGP ERICE 2+, Uik Ly i e o pcha 2
T LT R L 7R s B S BT O PG s 55 2 B8 W TIT i TV e O g | 042 T
ZAT O pEan i

(i1) In the case of a commodity market for a listed commodity index, a
commodity market which includes all commodity indices included in listed
commodity indices in a commodity market of a commodity exchange dissolved
as a result of the merger (hereinafter referred to as "indices constituting the
listed commodity index" in this item) and conducts all types of transactions
that had been conducted in a commodity market of the dissolved commodity

exchange for each of the indices constituting the listed commodity index.

(ZEEMBEIFTOZENAE IR LK EFEOE Y T2 T 55/ > W THERNT S
DHIEOBE DR Z)

(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Companies Act as
Applied Mutatis Mutandis to Cases in Which a Member of a Member
Commodity Exchange is Allotted Shares Upon a Merger)

Btk EHEAELETROBEICIVEREEN+ ZROWINE G ONEE B IH+ =55
—HOHRAPHIOWTEHIESE —H = HURE _HE BN+ —ROHE L%
M 258280 5 2 b OBUEITRLHEINFE 1T, ROELD LB L45,

Article 20 When the provisions of Article 234, paragraph (2), and Article 871 of
the Companies Act are applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 150 of the Act to an absorption-type merger under Article 142 of the Act
and a consolidation-type merger under Article 143, paragraph (1) of the Act,
the technical replacement of terms concerning these provisions is as in the
following table.
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AR DEAEORE | iR b5 T4] MAFE 2 DTN
Provisions of the Terms Deemed to be Terms to be Replaced
Companies Act whose Replaced with

Terms are to be

Replaced

T U S e EHE S THES

Article 234, paragraph Order of the Ministry of | order of the competent
(2) Justice ministry
FENELE+—FFE 5 FNEE+HNEEE FINE L HIUEEFHNS
Article 871, item (ii) the items of Article 874 | Article 874, item (iv)

(ZEmMIGIET & 2B IEI P & OA 0 X 22 BRGMIEGIFT OGOV T HE
M3 2B RIEOREDGTRR X)

(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Commercial
Registration Act as Applied Mutatis Mutandis to Registration of a Member
Commodity Exchange Established by the Merger between Member
Commodity Exchanges)

B —5% BHEELTA&FE-HOBEICIVEFE S PIEHE _HE - SIEBT S
AR T A0 L 22 BMEMBE T ORI OV TR ERGE (B =+ /\Fik
BEE FHES) FA+SE EE. BAE. FLEROELELZR, ) KOEN
=% FE=5. BT, BLEAVTETZER, ) OHEZEMTL5EI2EBT
D200 DOREITHRDEINFIE 21X, ROKD LB LT 5,

Article 21 When the provisions of Article 80 (excluding items (i), (vi), (ix), and
(x)) and Article 81 (excluding items (iii), (vi), (ix), and (x)) of the Commercial
Registration Act (Act No. 125 of 1963) are applied mutatis mutandis pursuant
to the provisions of Article 152, paragraph (1) of the Act to the registration of a
member commodity exchange established by a merger in the case set forth in
Article 139, paragraph (2), item (i) of the Act, the technical replacement of
terms concerning these provisions is as in the following table.

BEHE R DR FLIED AR Z B DT MR 2D T

e Terms Deemed to be Terms to be Replaced
Provisions of the Replaced with

Commercial

Registration Act whose
Terms are to be
Replaced
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FENTRE =5
Article 80, item (ii1)

SHEE EEL LA
I

Article 799, paragraph
(2) of the Companies Act

P e B S 1 B Y -
P HEIUIHIZ I T
W 5 R E
|

Article 124, paragraph
(2) of the Commodity
Derivatives Transaction
Act as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 144-2, paragraph
(4) of that Act

FIN+REMN S
Article 80, item (iv)

S U AR
FIH

Article 445, paragraph
(5) of the Companies Act

P en e B S VAR B
USR5 —IH

Article 154, paragraph
(2) of the Commodity

Derivatives Transaction
Act

HINRE /N
Article 80, item (viii)

SHEHEE N HILEE
T (FE=EEEkE, R
EHELE =48 —H
ICRBWTHERT 256
“te, )

Article 789, paragraph
(2) of the Companies Act
(excluding item (iii) and
including as applied
mutatis mutandis
pursuant to Article 793,
paragraph (2) of that
Act)

P e ST S 1A B U -
PSR /N HIZIB W THEM
TAHRNES E A IUSE
A

Article 124, paragraph
(2) of the Commodity
Derivatives Transaction
Act as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 144, paragraph
(6) of that Act

FVESE L E N\ HILEE =
HO(FEELEILE =4
F_HIIBWTHEMNT 2
Larat, )

Article 789, paragraph
(3) of that Act (including
as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 793, paragraph
(2) of that Act)
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BN+ —FKFENE
Article 81, item (viii)

SHEE N E R T H
(FB=Frbrs, FEIES
NE+ =48 —HIck W
THERT G EEE
ie, )
Article 810, paragraph
(2) of the Companies Act
(excluding item (iii) and
including as applied
mutatis mutandis
pursuant to Article 813,
paragraph (2) of that
Act)

P e B S 1 B Y -
P2 D =R T
W 5 R E
|

Article 124, paragraph
(2) of the Commodity
Derivatives Transaction
Act as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 144-3, paragraph
(6) of that Act

[FVER I\ B 455 =1
(FEFHNE+ =55
HIZBWTHERT 256
ity )
Article 810, paragraph
(3) of that Act (including
as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 813, paragraph
(2) of that Act)

[F S5 =10
paragraph (3) of that
Article

(= BB & RS ALpE MBS AT & A& 0FHC L 52 BREan g & Ok 1k
P it B | P DB FLAZ DWW T HER 3 D pHERFLIE DO BIE D F R )
(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Commercial

Registration Act as Applied Mutatis Mutandis to Registration of a Member

Commodity Exchange or an Incorporated Commodity Exchange Established

by the Merger between a Member Commodity Exchange and an Incorporated

Commodity Exchange)

B & EEEL T AR _HOHBEICIVEEFE = PIEE _HE Sl S
BallB T 26002 & 25 B E g BT e OB ES L5 BLS  FT O B G D W TR
BRUEHNTER (ERT Bha, KOEHZER< ) BN -REOEN+=
ROBEZEMN T 25EGITRBT 2 2006 OHEITHR D HATZEE 21X, ROKRDO LB
nE+2,

Article 22 When the provisions of Article 80 (excluding items (vi), (ix), and (x)),
Article 81, and Article 83 of the Commercial Registration Act are applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 152, paragraph (2) of
the Act to the registration of a member commodity exchange or an incorporated
commodity exchange established by the merger in the case set forth in Article
139, paragraph (2), item (ii) of the Act, the technical replacement of terms
concerning these provisions is as in the following table.
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ML 2 DR ERFLIE D
HE

Provisions of the
Commercial
Registration Act whose
Terms are to be
Replaced

FATRZ B DT
Terms Deemed to be
Repalced

MLAR 2B )
Terms to be Replaced
with

FINTRE 5
Article 80, item (ii)

SEFE L E L RES
— TR SC T8 AR
the main clause of
Article 796, paragraph
(1) or the main clause of
Article 796, paragraph
(2) of the Companies Act

P b S B S VA B U+
U4 DB —HAR L

the main clause of
Article 144-7, paragraph
(1) of the Commodity

Derivatives Transaction
Act

EESy e
paragraph (3) of that
Article

ey e
paragraph (2) of that
Article

FNTRE =7
Article 80, item (iii)

DFEH L EIVHILERE
—IH

Article 799, paragraph
(2) of the Companies Act

P an e IS VAR | U+
g +—255
Article 144-11,
paragraph (2) of the
Commodity Derivatives
Transaction Act

5N+ FFE N5
Article 80, item (iv)

Exaney AU NSRRI S
IH

Article 445, paragraph
(5) of the Companies Act

P e B G A E I+
U5 I

Article 154, paragraph
(2) of the Commodity

Derivatives Transaction
Act

BINRE NS
Article 80, item (viii)

SFEELE N ILEE
T (B amErkE, FH
EELE IV —4H
CBWTHERT 256 %
“ie, )

Article 789, paragraph
(2) of the Companies Act
(excluding item (iii) and
including as applied
mutatis mutandis
pursuant to Article 793,
paragraph (2) of that
Act)

P an e S VAR | U+
VU SR E5 /S BHIC IV CTHER
T 5 RIESRE USRS
IR

Article 124, paragraph
(2) of the Commodity
Derivatives Transaction
Act as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 144, paragraph
(5) of that Act
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FEHLE/NHILEE =
H O (FESEtLEuvt =%
B RICBWTHERT S
BaEate, )

Article 789, paragraph
(3) of that Act (including
as applied mutatis
mutandis pursuant to

Article 793, paragraph
(2) of that Act)

A28 =11
paragraph (3) of that
Article

BN+ —RENRE
Article 81, item (vi)

SR\ E SR —TH
N OV =]

Article 804, paragraphs
(1) and (3) of the
Companies Act

P b S B S A B U+
S DA DU 55— J OV
L I

Article 144-14,
paragraphs (1) and (4)
of the Commodity

Derivatives Transaction
Act

FN+—FFEINE
Article 81, item 8

SHESNE KB HE
(F=Frbrs, FIES
VB =45 HITBW
THERT 25645
te, )
Article 810, paragraph 2
of the Companies Act
(excluding item (iii) and
including as applied
mutatis mutandis
pursuant to Article 813,
paragraph (2) of that
Act)

P e S S 1A S B U -
U4 D Z2FRHEICB N T
TN D IRESE ~+ M
S HEEORIESE M
+UEO+HTLicHB W THE
M2 [FHES | U+ 8 5
D+ —5 IH

Article 124, paragraph
(2) of the Commodity
Derivatives Transaction
Act as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 144-3, paragraph
(6) of that Act, and
Article 144-11,
paragraph (2) of that
Act as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 144-19 of that
Act
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[FVER I\ B 45 =1
(FEFHINE+ =45
HIZBWTHERNT 256
i, )
Article 810, paragraph
(3) of that Act (including
as applied mutatis
mutandis pursuant to

Article 813, paragraph
(2) of that Act)

FESE E M PUS 0 =58
ANIEIZBWTHER T 5 IA
EHE USRS —HK
OENEF E N+ UEo+
JUZBWTHEMT S [FAE
HEMNUEO+—5 =
H

Article 124, paragraph
(3) of the Commodity
Derivatives Transaction
Act as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 144-3, paragraph
(6) of that Act, and
Article 144-11,
paragraph (3) of that
Act as applied mutatis
mutandis pursuant to
Article 144-19 of that
Act

BN+ =5E H
Article 83, paragraph
(2)

KRG OFT{E A FEET 5
BELATIZEST L2 X
unless sending to a
registry office that has
jurisdiction over the
locality of the head
office

F72 D FH T XAIARNE D
FITAE 1 2 B s 3 2 B RE T
WZEfF LT X
unless sending to a
registry office that has
jurisdiction over the
locality of the principal
office or the head office

(MR BF L EELEREATDH)

(Persons with a Close Relationship to the Members)
EEEE T LEEE -"HOBB TED L HIL, ROKFIZBTEH LT

Bt ko
Do

Article 22-2 (1) The persons specified by Cabinet Order as referred to in Article

157, paragraph (3) of the Act are as follows:

— LUEURBFEOFIENE
(i) a subsidiary corporation, etc. of the member, etc.;

— UERREFE EANFELTOBIENE

(ii) the parent corporation, etc. that has the member, etc. as its subsidiary

corporation, etc.;

= UERBHTFIENELTOBIENEOHENT (L% A% NLOR 528

8 xR, )

(iii) a subsidiary corporation, etc. of the parent corporation, etc. that has the

member, etc. as its subsidiary corporation, etc. (excluding the members, etc.

and persons set forth in the preceding two items); and
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U 4i%e B%OREENE
(iv) an affiliated corporation, etc. of the member, etc.

2 RIEICHET D TBUENE] L1, thoEANE (&, METomInbIc#T 5
FEAREZ NI, UTFTZOHLOREICBOWTRI L, ) OMBEROVEEITHFED S
ZRET HHE RERSZOMINIZET 2L VS, LTFTZOHEIZBWT TE
EREMBI L9, ) ZXELTWDIEANFL LTEBETTEDD bDEZ N,
ATEM ORIBICHRET 2 [FIENE] LT, BIEAFICL Y 2o R EHE 2 3
SNTWVAMOIENEZ NS, ZOHEIZENT, BUENELNFENE I FIEN
EPMMOIENEDOBEREKEZ XBL L TWAHEAICBIT 2 Yith ok NEIX, 20
BUENFEOFIENE L BT,

(2) The term "parent corporation, etc." as used in the preceding paragraph means
a corporation specified by order of the competent ministry as having control
over the body responsible for making decisions on financial and operational or
business policies (meaning a shareholders meeting or other equivalent bodys;
hereinafter referred to as the "decision-making body" in this paragraph) of
another corporation, etc. (meaning a company, partnership, or other equivalent
business entity; hereinafter the same applies in this paragraph and the
following paragraph), and the term "subsidiary corporation, etc." as used in the
preceding paragraph and the following paragraph means the other corporation,
etc. whose decision-making body is controlled by the parent corporation, etc. In
such a case, the other corporation, etc. whose decision-making body is
controlled by the parent corporation, etc. and a subsidiary corporation, etc. or
by a subsidiary corporation is deemed to be a subsidiary corporation, etc. of the
parent corporation, etc.

3 BHICHUET D TBETEANFE] LT, EAFENHE., Bk Z o ZhicHE$ 5
TR~ D L FHIENEDOHEE LUIMEHATHL2EFH LTINS ThO72FH DAL,
M, EBORGER L < IR ORME, o4 332 B L <IEEE Lo T
L2 BUT, MBEROEEIFEOFHOWREIZH L TEEREEL X D2 L0
TELOMMDOIENE (FIEANEZRLS, ) LLTEBATTEDDLIHDZV D,

(3) The term "affiliated corporation, etc." as used in paragraph (1) means another
corporation, etc. (excluding a subsidiary corporation, etc.) specified by order of
the competent ministry as one for which a corporation, etc. can exert a
material influence on decisions on its financial and operational or business
policies through making contributions, assuming the post of an company
director or other equivalent post of the affiliated corporation, etc. by officer or
employee of the corporation or persons that held those posts, providing loans,
guaranteeing obligations, or providing security, providing technologies, or
conducting operational or business transactions.

(PG| EE & L TOFAIEZITHZLENTELH)

(Entities Eligible for Licensing as Commodity Derivatives Business Operators)
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Article 23 The entities specified by Cabinet Order as referred to in Article 193,
paragraph (1), item (i), (b) of the Act, are the following entities:

— FHSERVEHESRHEGS

(i) Shinkin Banks and the federation of Shinkin Banks;

= [ERBRMEE LOHNMEEER R EE (B - HUEERRE N+ —75) FHi
FONFE—HE—FOFEELIT O BRMEGESGS

(i1) credit cooperatives and the federation of credit cooperatives engaged in the
business referred to in Article 9-9, paragraph (1), item (i) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act (Act No. 181 of 1949);

= FEEE RO e R EG S

(ii1) labor banks and the federation of labor banks;

MU AR g4

(iv) The Norinchukin Bank;

I BEBFEMEE B+ ZEEEEa =1+ %) BH&E-EE=-F0RXr
179 BEWFREA K OVRERFMA#E S S

(v) agricultural cooperatives and the federation of agricultural cooperatives
engaged in the business referred to in Article 10, paragraph (1), item @iii) of
the Agricultural Cooperatives Act (Act No. 132 of 1947); and

N ESAE (REBCEE CERCEFIERF A TLS) B REIHEICHE T S AT
W), ) ThOHRRESH KR ORSEE CHICHEE T 2NERRS S (RS
AOENIINEN T2 AT 28 EFENLF=2RF—HE 5% S9T 04
ZhR<, ) RS, )

(vi) insurance companies that are mutual companies (meaning a mutual
company prescribed in Article 2, paragraph (5) of the Insurance Business Act
(Act No. 105 of 1995)) and foreign insurance companies prescribed in
paragraph (7) of that Article (limited to companies that are corporations
other than stock companies or those with an address in a foreign country
(excluding those that fall under Article 193, paragraph (1), item (i), (a) of the
Act).

(FFELRFEHIZL 5K & L CORRW O B OAKGE AR 2 1 #EE o
FIR L7z f24ik)

(Provision of Matters Using Information Communication Technology Related to
Acceptance of a Proposal for Treatment as a General Customer by an Eligible
Consignor)

B pEMEMIG I EE L. EEE L ERONENE EFEELHLEEROHE
= (BEEELTEROANBERELOCEEILHEROIE HIZBWTHENT LY
BEaEt, ) . BELTFEROARBEHEOHEHILHERONE HIZBWTHENT
Lt raite, LTZORICEWTHLE, ) OBUEIC X VIEHELHEROMZENIE
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ICHRET HDFHAREME LIS T25L T, FBEATTEDDLEIAILLD, HH»
C®, BEFHORMEOMFEFITR L, DMV A RBICHET 5 IEHEE OHiT %
FIRT 25 REIZREWNT TEENGE] Lvwo, ) OBEARTCARZRL, FMm
AT A 1E WAL AL, 2 5 3 2 iE 2 oo iF#usE o 2 FI R+ 5 5iETH D
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X 6720,

Article 24 (1) When a commodity derivatives business operator seeks to provide
the matters prescribed in Article 197-4, paragraph (4) of the Act pursuant to
provisions of Article 197-4, paragraph (4) of the Act (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 197-5, paragraph (13) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 197-6, paragraph (6) and Article
197-9, paragraph (2) of the Act), Article 197-6, paragraph (3), and Article 197-8,
paragraph (2) of the Act, the business operator must, in advance and as
specified by order of the competent ministry, indicate to the other party to
whom the matters are to be provided the type and content of the means of
using information communication technology prescribed in that paragraph to
be used (referred to as "electronic or magnetic means" in the following
paragraph), and obtain their consent in writing or by means of using an
electronic data processing system, or means of using other information
communication technology specified by order of the competent ministry
(referred to as "in writing, etc." in the following paragraph).

2 HIEHOBEIC LD A& Z RIS EE 1T, SHEF TN EmMFICLVE
R B X 2 REEZZ T 2R EOR A H D7 & &1L, YEMAFFICH L, EHEE
NttEROMENEICHE T 5 FHORUE A BRI FTIEZLODTLTUIRL RN, &
L. UM FFPBFBORIEOBREICL 2K Z LIZGA1E. ZORY Thu,

(2) When a commodity derivatives business operator who has obtained the
consent under the provisions of the preceding paragraph receives a request in
writing, etc. from the other party that they will not accept provision of matters
by electronic or magnetic means, the matters under the provisions of Article
197-4, paragraph (4) of the Act may not be provided by electronic or magnetic
means; provided, however, that this does not apply if the other party has given
consent under the provisions of the preceding paragraph at another time.

(1) H S5 DK L2 AR D 16 OB E D Effr 2 R H L 72 [6E 0 BUAs:)
(Obtaining Consent Using Information Communication Technology for
Acceptance of a Request for Reinstatement)

R HS PAMEMEGIEREIT. BEELFEEONE+ H BFEELHESOR
B (FSEFELVE (EFEE L ERORERBEICBWTHERTLIHLAEZET, ) |
FEILFEERORERNELOEHEILFERONLE HIZBWTHERT L5 25
o, ) ROBEENLHERONE HIIBWTHENT 256258, UFZOFRICEND
THLC, ) OHEICLY, BEEILFERONUFE+ HICHET 2 EHEEATTED D
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Article 25 (1) When a commodity derivatives business operator seeks to obtain a
consent by the means specified by order of the competent ministry (hereinafter
referred to as "electronic or magnetic means" in this Article) prescribed in
Article 197-4, paragraph (12) of the Act pursuant to provisions of Article 197-4
paragraph (12) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article

b

197-5, paragraph (3) (including as applied mutatis mutandis to paragraph (9)
of that Article (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 197-
6, paragraph (6)), Article 197-6, paragraph (6) and Article 197-9, paragraph (2)
of the Act) and to Article 197-8, paragraph (2); hereinafter the same applies in
this Article), the business operator must, in advance and as specified by order
of the competent ministry, indicate to the other party from whom consent is
sought the type and content of the electronic or magnetic means to be used,
and obtain their consent in writing or by electronic or magnetic means.

2 HIEOREIC X DK Z G pE eI 6813, SR F05 7 b F i UL BRI
FIEIZ L BB FIECLDREBEEZITORVWEORBHN O & XX, BEHETFHIC
XL, EHELHESRONE+ ZHICHET D REOIRGZ B TIEICLS>TLT
Fe by, 2L, SEMEFTRBONEOBREIC L 2K#ELE LcHEE, ZOR
D T7euy,

(2) When a commodity derivatives business operator who has obtained the
consent under the provisions of the preceding paragraph receives a request in
writing or by electronic or magnetic means from the other party that they will
not give the consent by electronic or magnetic means, the business operator
must not use electronic or magnetic means to obtain the consent under Article
197-4, paragraph (12) of the Act; provided, however, that this does not apply if
the other party has given consent under the provisions of the preceding
paragraph at another time.

(B gk FEE O %)
(Amount of Registration Fees)

BoNE BE _ELEEE -H BE_EUEO T+ ICBWTHERT 5855
2, ) OBUEIC X D 8&ETFEEOIT, THET S,

Article 26 (1) The amount of the registration fee prescribed in Article 207,
paragraph (1) of the Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 240-11 of the Act) is 1,000 yen

2  HIEOBGEFEEHL, EIZWO 2855812 > L, BREERFEEIC, BETEE 04
%EK*H%Té%‘/ﬁ\@ﬂﬂj\ﬁﬂ%&%ﬁﬁofﬁ?‘]&)@ e 570,

(2) In the case in which a person pays the registration fee referred to in the
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preceding paragraph to the national government, the person must pay the fee
by attaching a revenue stamp for an amount equivalent to the registration fee
to the written application for registration.

(B A eI |26 S AT 2 DM 4R 2 1F s fE o it 2 FIH L 7R E D B
)

(Obtaining Consent Using Information Communication Technology Concerning
Disposal of Goods Possessed by a Commodity Derivatives Business Operator)

BoHES MEMEMEGIES T EECEARE HOBEICKY . FEICRET S
EBEEDTTED DL HE LLTFZOFRICBWT IEBYEE Evw)H, ) ICXVRIEE
BEIETDHEXIE, EBEATEDDLEIAIZEIY, HOMLH, YHEFREELH X

D ETODMFEHICH L, TOMWDLEHATIEOFHBE L OANF 2R L, Fill XIXE
HIFEIC X DG 2GR i 6720,

Article 27 (1) When seeking to obtain a consent using means specified by order
of the competent ministry prescribed in Article 209, paragraph (2) of the Act
pursuant to the provisions of that paragraph (hereinafter referred to as
"electronic or magnetic means" in this Article), a commodity derivatives
business operator must, in advance and as specified by order of the competent
ministry, indicate to the other party from whom consent is sought the type and
content of electronic or magnetic means to be used, and obtain their consent in
writing or by electronic or magnetic means.

2 HTEOFBEIC K DA Z G- eI | 68 13, MR T b FEii UL ERA
FEZ XD BRI TECLDRBEEZITORVWEOH N OO & &3, YEMFHIZ
XU, EH _EIERE HICHET 2 FE OIS Z BRI TIEIC LI ST L TIR B2
W, 722, UEMAFIPNHORIEOBEIC L 2K LI2hElE, ZORY TRV,

(2) When a commodity derivatives business operator who has obtained the
consent under the provisions of the preceding paragraph receives a request in
writing or by electronic or magnetic means from the other party that they will
not give the consent by electronic or magnetic means, the business operator
must not use electronic or magnetic means to obtain the consent under Article
209, paragraph (2) from the other party; provided, however, that this does not
apply if the other party has given their consent under the provisions of the
preceding paragraph at another time.

(W& PERBHI L RO MHEZ T REFENLERIPNDH)
(Entities Excluded from Those Who Are to Give Notification of Net Asset
Regulation Ratio)
BN\ E EE_EFRE HOBG TEDLIHEIL, KICETLE LT D,
Article 28 The entities specified by Cabinet Order as referred to in Article 211,

paragraph (1) of the Act are as follows:
— 1T
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(i) banks;

= RS A e

(i1) The Shoko Chukin Bank, Ltd.;

= RSt A ARBOR & 8T

(iii) Development Bank of Japan Inc.;

A5 &K OME HeBEESS

(iv) Shinkin Banks and the federation of Shinkin Banks;

B AERBEFEAS KO/ M EER RS EE ILRONE —HE —FDOFELZITO W
MG A=

(v) credit cooperatives and the federation of cooperatives engaged in the
business referred to in Article 9-9, paragraph (1), item (i) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act;

N G4 S OV ) 4 R A

(vi) labor banks and the federation of labor banks;

t BT RESE

(vi1) The Norinchukin Bank;

N BEWRMAES RS -EHE - BOFELIT O BEMFEME R OEEW FHA
WG

(viii) agricultural cooperatives and the federation of agricultural cooperatives

TE

engaged in the business referred to in Article 10, paragraph (1), item (iii) of
the Agricultural Cooperatives Act; and

L PRBREAE K OMRBRZETE S &0 CHICRE T 2 S EPR R 155

(ix) insurance companies and foreign insurance companies prescribed in Article

2, paragraph (7) of the Insurance Business Act.

(& DP|WrZ 8% o\ F T H B HIH)
(Important Matters that Impact Customers' Judgment)
BoPLS EE_CE TR0 EHE S SOETTED L LD, RICEITSH0
LT 5,
Article 29 The matters specified by Cabinet Order as referred to in Article 213-2,
paragraph (1), item (iii) of the Act are the following matters:
P dn IS [ 32K B U TR S 3CHL © ~ & FHCBF, i = o oo il i< B3~ 2 FIH
THOTEBETTEDDL LD
(i) matters concerning fees, remunerations, and other considerations required
to be paid by customers regarding a commodity transaction contract that are
specified by order of the competent ministry;
= PESISIEAICE L TR N THRE T N E MG FHLEE (B —E HeRE - HE
—HICHET OGRS ELZ VD, LR Z D%, REKVE =+ RKIZHBWTH
Lo ) BHILGEICHOTIL., TOREIIFE G
(i1) if there is clearing margin, etc. to be deposited by the customer regarding a
commodity transaction contract (meaning the clearing margin, etc.
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prescribed in Article 217, paragraph (1), item (i) of the Act; hereinafter the
same applies in this Article, the following Article, and Article 36), the
amount or its calculation method;

= PESEGIERNC IS HG (RS AR = U S 2 2 B 2 &> TR
DR ZATREST 2 Z LI K VAL T DR 5 A b AR E TIZHIT DB 20, A
FH IS 28T 2 AN H O LR S OHER Z1THET 2 Z LIk VLT 5
[l A 226 =F TITWIT LG 20 A I 5288 2 RS &5 TEFS O
MERIZATRE T 2 Z LI K VLT 2 RIS ICHET ez >% 45 2 & L 5 5]
2N, HETARRE=ZFIZBWTH L, ) O (B51oslh oo %8 I3 E ik 5
L <IFIRVEBIEIZ, £ DOWGIOHESUIHEZ R T TRHIZEZ VO, FAZICBNT
T, ) 23, HZEGNIOW TR NS THGE T N & I [RELe % 0% % L[] 2 fREME
Wb LB SO T, Wicilf 2 FH

(iii) if there is a possibility that the amount of the transaction based on a
commodity transaction contract (for transactions set forth in Article 2,
paragraph (3), item (iv) of the Act, the transactions set forth in sub-items (a)
through (e) of that item which are closed by exercising the right under that
item; for transactions set forth in paragraph (14), item (iv) of that Article,
the transactions set forth in sub-items (a) through (d) of that item which are
closed by exercising the right under that item; for transactions set forth in
item (v) of that paragraph, the transactions resulting in delivery or receipt of
money specified in that item which are closed by exercising the right under
that item; the same applies in Article 36, item (iii)) (meaning an amount
obtained by multiplying the value of the transaction, or the contract price or
agreed figure, by the number or volume of transactions; the same applies in
that item) exceeds the amount of the clearing margin, etc. to be deposited by
the customer for the transaction, the following matters:

A IGO0 LRG| FELeF O E LR D FReErnH 5 F

(a) the fact that there is a possibility that the amount of the transaction
exceeds the amount of the clearing margin, etc.;

2 OYRLING | OFEO YRS FEL e F ORI T DR (YR e BT 52 &
MTERVWEEIZHOTIE, TOEXRVTZDHM)

(b) the ratio of the amount of the transaction to the amount of the clearing
margin, etc. (if the ratio cannot be calculated, that fact and the reason
therefor);

MU P dn T35SI T 240552 O o> pE Sh O ks L RE dh S (GRS OV =+ N5
PSRBT TR TiGmIcRB T 2% Lo, ) ITRDEENT LV pEi G2
FNCES BN OWTHRICHEIENET 22 LR DBEANRH Y, D, Ui
HEROEDPBSGEILEFEORE LRIDH Z L LR BENNDLLEEITIT. TOEK
OZ DELH

(iv) the fact that there is a risk of the customer incurring a loss for the

transaction based on a commodity transaction contract due to fluctuation in
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quotations on a commodity market or prices of other commodities or
commodity index prices (referred to as "quotations on a commodity market,
etc." in the following Article and Article 36, item (iv)) and a risk that the
amount of the loss will exceed the amount of the clearing margin, etc., and
the reason therefor; and

. AIBFFICHET2FHICET L0 LTEEBENTTEDDLHD

(v) the matters specified by order of the competent minister as those equivalent
to the matters set forth in the preceding items.

(RHFEENEE 325 1k S 2 psi b B | 225K9)
(Commodity Transaction Contracts Prohibiting Uninvited Solicitation)

Btk EFER_HETFNEELFOBRSTEDL DL, MATHLIEE (LLTFZ05%
IZBWT MEABE] &vWo, ) ZMHFHE L. IEANBEDOTZDITIESR 5KH
+HE SO HENSE TICHIT 21TA%ZITO 2 2NAE ST oMo 2% (7
ST 31T 2 H ITAR 5 A ENC K0 S54RSS [ 2R EE S S BB HZ DWW TR
BANBEIZHBEDNET L L ERDIBEND D DGHITHIT 2 YZBROFEN, B
AL E DR E ERID Z L LR DBENRH L L DIZRS, ) KOMEANBEEZHETFS
&L, UTENBEE DT DI F L5 I 21742179 2T L 2NE LT L pam i
IR E T 5,

Article 30 The contracts specified by Cabinet Order as referred to in Article 214,
item (ix) of the Act are commodity transaction contracts concluded with a
customer who is an individual ( hereinafter referred to as "individual
customer" in this Article) as the other party, or contracts in which the acts set
forth in Article 2, paragraph (22), items (i) through (iv) are to be performed for
the individual customer (limited to those for which there is a risk of the
individual customer to incur losses for transactions based on the commodity
transaction contract due to fluctuations in quotations on a commodity market,
etc., and there is a risk that the amount of the losses will exceed the amount of
the clearing margin, etc.), and commodity transaction contracts concluded with
individual customers as the other party or contracts in which the acts set forth

in item (v) of that paragraph are to be performed for the individual customer.

(P i L5 | 5250 0D s s T 0D 35 0 S5 L AR 2 17 OdAE D Bl 2 1T U 7 #4650 3@ )

(Provision or Notification of Matters Using Information Communication
Technology for Documents, Prior to Conclusion of Commodity Transaction
Contracts)

Bt MEMEMEGIEET EHE_EFEREZH EE e S HERBEZEHKD
B oEH RO ZECHIIBWCHERNT 25645, LFZOFRICBWTHLE, )
ORECEVES 5 HERE HICRET 23 HA2EME L, T@mml ko E75
EEIF. EFERTEDLLIAICLY, O TH, URFHORM I THEE O
FHZx L. ZDO MWD RIEICHET 2 F#0EE OB 2 FH 32 51E (REIZB W
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T MEHRHE] Lo, ) OFBEARTCARZR L, Fi TEAHROBEE 2 6
MT 2 HEZOMOFRBEOEIFEZFMT L2 HETHOTEFEATTEDDLIHD
(RIHICHWT TEmE] Lo, ) [CKDKHEEZRFRT T RS20,

Article 31 (1) If a commodity derivatives business operator seeks to provide or
notify the matters prescribed in Article 217, paragraph (2) of the Act pursuant
to the provisions of Article 217, paragraph (2) of the Act (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 220, paragraph (2) and Article 220-2,
paragraph (2) of the Act; hereinafter the same applies in this Article), the
business operator must, in advance and as specified by order of the competent
ministry, indicate to the other party to whom the matters are to be provided or
notified the type and content of the information communications technology
prescribed in that paragraph to be used (hereinafter referred to as "electronic
or magnetic means" in following paragraph) and obtain their consent in writing
or by means of using an electronic data processing system or other means that
use information communication technology specified by order of the competent
ministry (referred to as "in writing, etc." in the following paragraph).

2 HIEOBEIC K DA Z GG S 1T, YEMEF LI NOERFEICLVE
BB IR X AT @M Z2 2 T R WE O R R b o7 & XX, YUEMETHICR L,
ESE E PR CHICHUE T 2 FHOBM I Tm a2 ERA A Lo T L TER
LRV, 2L, HUEHEFANFORIEHOBEIC L DK E LG aiE, ZORD T
RN

(2) If a commodity derivatives business operator who has obtained the consent
under the provisions of the preceding paragraph receives a request from the
other party in writing, etc. that they will not accept the provision or
notification of the matters by an electronic or magnetic means, the business
provider must not provide or notify the matters prescribed in Article 217,
paragraph (2) of the Act by an electronic or magnetic means; provided, however,
that this does not apply when the other party has given their consent under

the preceding Article at another time.

(BFETHORELZE L RWEE)
(Persons Who Are Not Required to Formulate a Solicitation Policy)
B R BE A TSRO =OHEICEI D ERT 58RO MRTESEIZE T 5 1A
CERt AR E —5) BLEE HEE LECHET 2B TED L HIL, &
B X0 [ERISRRAL S VT VE N SRR OIERIZ X0 Rl ORR AT % 2 & D TRR AL S
NiziEN (BBE&REE CERH—FEREE L —5) FURE -HB LS OHED
W22 TR ENERLS, B PRS- HIIBWTHLE, ) THOTEIIHTT
NIEFER O RN E IR DIENET D,
Article 32 (1) The persons specified by Cabinet Order as provided for in the
proviso to Article 9, paragraph (1) of the Act on Sales of Financial Instruments
(Act No. 101 of 2000) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 220-3 of
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the Act are corporations directly established pursuant to a law or corporations
established by a special act of incorporation pursuant to a special law
(excluding corporations which are not subject to application of the provisions of
Article 4, paragraph (1), item (ix) of the Act for Establishment of the Ministry
of Internal Affairs and Communications (Act No. 91 of 1999); the same applies
in Article 39, paragraph (1)) that are wholly owned by the national government
or a local government.

2 EFHEH HFRO=ZOBEIZE Y ERT 2 8RPE M ORTEEIZET DIEREILERHE
SHIZHET DBUR CE®D D IR, B EMIRG I EE ORIE UL ET 2 FBET Ok
EOESICTHEIL L TR ENTEANIIANEEFT 2 AT 2FH ICH->TER, BERICE
T ELDEEFTXITEBEI, LT IREE] Lo, ) BV TEIFET# &2 /0T
WL DT T 5 E T ENRE T 2 BT 5 FIER RO 5128 25651
T L L EIE, AEBFITEDDLHIELT D,

(2) The means specified by Cabinet Order as prescribed in Article 9, paragraph
(3) of the Act on Sales of Financial Instruments as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 220-3 of the Act is the means of posting the solicitation
policy in a clearly visible manner or providing the solicitation policy for public
inspection at the head office or principal office of the commodity derivatives
business operator (with regard to a corporation established in compliance with
the laws and regulations of a foreign country or person who has an address in a
foreign country, the principal business office or office in Japan; hereinafter
referred to as "head office, etc."), and, in the cases set forth in the following
items, the means specified in each of those items:

FE LS | 2EE . Z ORIELZE LA O EZ O o BT AL FEEFT (GhEO
EAICHEL U CRRL ST IE A SUIANENCEFT 2 AT 2 & 2 h > T, ERNICEIT
DUET- 2B ENITFEG. LT I30E%] Lo, ) IRV TRIMIRGI K Off
21T O Bt B RRIORERE 21T 0 EFEZ LT, BFESEERST VRS
(ZHG T D I IE SRS 7 B A BRI 5 T ik

(i) when the commodity derivatives business operator concludes commodity
transaction contracts at branch offices or other business offices or offices
other than the head office, etc. (for a corporation established in compliance
with the laws and regulations of a foreign country or a person who has an
address in a foreign country, secondary business offices or offices in Japan;
hereinafter referred to as the "branch office, etc."): the means of posting the
solicitation policy in a clearly visible manner or providing the solicitation
policy for public inspection at each branch office, etc. where commodity
transaction contracts are to be concluded; and

O OBESREMMGIEEDN, ARICEOTEEZESINDZEEZHME L TARNLD
KOS U A BEICERUERE ITAME[BEOEREELITIZE CUUTZOEKD
BT IILERB B SR T THEIRE] L), ) ISRV BRI IZK i
fa21T 2%t (Wi Il 258 A9T 250 %WR<, ) @F itz BEEE
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(i1) when the commodity derivatives business operator concludes commodity
transaction contracts through automatic transmissions by wireless
communications or wire telecommunications intended for direct reception by
the public, upon request from the public (hereinafter referred to as
"automatic transmission" in this item and in Article 39, paragraph (2), item
(i1)) (excluding the cases set forth in the preceding item): the means of

making automatic transmission of the solicitation policy.

(P& S e B S | 2638 3T O RE S B | ER K D RERE I SOV T HE 4 2 &b ps b o0 Bl 78 58 1
B3 DIEFROREDHR Z)

(Deemed Replacement of Terms of the Provisions of the Act on Sales of
Financial Instruments as Applied Mutatis Mutandis to Conclusion of
Commodity Transaction Contracts by Commodity Derivatives Business
Operators)

Btk EE H RO =OHEICE D EMEEEG T O pasm G K 0
FERE I\Z DWW T flps dh OIRFEEICE T DIEMRE LT —HOBEL RN T 258108
WTIE, FES GEXIREBEOHZBE L T oeMpbamkcElEF TH LY
Bl EHHDIE, HE) LHAFALLDLET D,

Article 33 When the provisions of Article 9, paragraph (1) of the Act on Sales of
Financial Instruments are applied mutatis mutandis to the conclusion of
commodity transaction contracts by a commodity derivatives business operator
pursuant to the provisions of Article 220-3, the phrase "case or case of a
financial instruments provider, etc. taking only specified customers as

customers" in Article 9, paragraph (1) is deemed to be replaced by "case."

(EWNIZRA T~ ERE)
(Assets Required to be Held in Japan)

BoPUS EE_CE=TURICHET DMV EEDERED > bEGTTED D
ok, FHEATTEDD L AL VREESN2ABORBICH YT 2EEDRH LT
Do

Article 34 Among the assets of a commodity derivatives business operator
prescribed in Article 234 of the Act, the portion specified by Cabinet Order is
the amount of assets equivalent to the amount of liabilities calculated

pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

(PSS S B S P T 2 IO W T 25 DO BUE D HR 2)
(Deemed Replacement of Terms of Provisions of the Act Applied Mutatis
Mutandis to Commodity Derivatives Intermediary Service Providers)

=R EE AU FERO - OHEIC XY G EE IOV TIEOH
ExEMT 2588 DEOBEICIR D BEMNGEE AT, ROERDEBY L35,
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Article 35 When the provisions of the Act are applied mutatis mutandis to

commodity derivatives intermediary service providers pursuant to the

provisions of Article 240-11 of the Act, the technical replacement of terms

concerning these provisions is as in the following table.

FEATRZ DIEDIE
Provisions of the Act
whose Terms are to be
Replaced

AR Z HILD T
Terms Deemed to be
Replaced

BEARR 2D FA)
Terms to be Repalced
with

BERE
Article 200, paragraph
(1), item (1)

R A BT
BT 217 2%

the acts set forth in the
items of Article 2,
paragraph (22)

R A A
BE S 2 g
intermediary as defined
in the items of Article 2,
paragraph (22)

B ERE S S
LT ET

Article 200, paragraph
(1), items (i1) through

(v)

LR ORIGE T E D ERt
DS R EH L < 1%
RELD AL DEN T
soliciting the
consignment... or
requests for acting as an
intermediary, broker, or
agen

ZRE OIS O HIA B D E)
W

soliciting the requests
for acting as an
intermediary... in
entrusting a person with

the transactions

B EREHEANT
Article 200, paragraph
(1), item (vi)

A 2 Dk X132 D
I Bk ER L < IR
D HUIA L DRI
soliciting offers...
orsoliciting requests for
acting as an
intermediary, broker, or

BEEST D HUOA T DENEE
soliciting the requests
for acting as an
intermediary

(3), item (1)

the trade name or name
of the registration
applicant and the name
of their representative

agent
B ASRESHE Pis XTI OO | K4 XI5 L < 134
Article 200, paragraph FHHDRKA4 W EANCHHOTIT, #

ODREEORL TS
i, )

the name or trade name
(for a corporation,
including the name of
its representative)

PR Y )
Article 205, item (ii)

i L. S pE S e EL
SI¥E%E B I

is dissolved or
discontinues commodity
derivatives business

FET L., fREL. XU
dh SE IR G I 3 A BE 1L
has died, or is dissolved
or discontinues the
commodity derivatives
ntermediary service
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A NGE
Article 206, paragraph
(1)

YW= TR T 56
v/ GIE =
commodity derivatives
business operators that
belongs to the
association

YmaomaE B
[ERLRRUES et
THHEEE VY, FR
HIZBWTRH L, ) Zpr
L) GIE =
TEMALO =g EHE
VU5 | Z B E 9~ 2 P I P i
TSI EE NS, B
FHIZBWTHL) &7
2 P ah e |
commodity derivatives
intermediary service
provider that has a
member of the
association (meaning a
member prescribed in
Article 244, paragraph
(2); the same applies in
paragraph (5)) as an
entrusting commodity
derivatives business
operator (meaning an
entrusting commodity
business operator
prescribed in Article
240-3, paragraph (1),
item (iv); the same
applies in paragraph
(5))

B NSRBI
Article 206, paragraph
(5)

WICHETR T DR e
i GIE

commodity derivatives
business operator fthat
belongs to the
association

= D B % & s dh
P/ GIE =W BT
Se LS o ¥
Commodity Derivatives
Intermediary Service
Providers that has a
member of the
assoclation as an
entrusting commodity
derivatives business
operator

(% DHIWT IS B & M F - H B HIH)

(Important Matters that Has an Impact on Customer Judgment)

HoREK ERE AN TROTZH HE S OBGTED L b OE, RIZEITS b

DEFTD,

Article 36 The matters specified by Cabinet Order as referred to in Article 240-
13, paragraph (1), item (iii) of the Act is the following matters:

46




PR S B S AT 2 GES A M+-5c 0+ WIS HLE T 2 P s SeES [P 1T 2
2V, UUFRIC, ) (AR5 G RANTE U CTRA% 25 3CHh © ~ & FHECEE,
ZOMOIMMZEAT 2 FHTHOTEEETTEDDLHD

(i) matters concerning fees, remuneration, and any other considerations
required to be paid by the customer concerning a commodity transaction
contract related to acts of commodity derivatives intermediary service
(meaning acts of commodity derivatives intermediary service prescribed in
Article 240-14 of the Act; the same applies hereinafter) that are specified by
order of the competent ministry;

= PSS B AT AT 2 S8R D R BS | RAVIC B L CRER N THRE T & IS FEL
ERHDHLGAEITHOTIX, FOFEUIHEHIE

(i1) when there is clearing margin, etc. required to be deposited by the customer
concerning a commodity transaction contract related to acts of commodity
derivatives intermediary service, the amount or its calculation method;

= RS IG HRITAT 2 AR D R B S | AN B D S ERBI OFEA . MG IOV
TR NHIET NS FELEE DAL LR D FREMEN H 255 12H > TiE, WIT
folF 5K

(iii) when there is a possibility that the amount of a transaction based on a
commodity transaction contract related to acts of commodity derivatives
intermediary service will exceed the amount of the clearing margin, etc.
required to be deposited by the customer for the transaction, the following
matters:

A HEZEGIOFEP LI G FHLEFE O E LRSS H D E

(a) the fact that there is a possibility that the amount of the transaction will
exceed the amount of the clearing margin, etc.;

2 HEIRG I OFO Y ZIRGFHLEFE ORI T SR (YR ERE T2 L
NTERWEEICHSOTIEH, ZOEKZEDOHE)

(b) the ratio of the amount of the transaction to the amount of the clearing
margin, etc. (if the ratio cannot be calculated, that fact and the reason
therefor);

WU Rt i C 31T 2GSRI AR 2 28I K 0 P e B AR AT 2 12 4% 2 P b S |
TN ESSBENZOWTHRICHRIRBAET L L hbBZENARH Y. 2o, X4
HHEKOEP PG GEEEDEE LRD Z L b BENRHLGEI2E, ZDFE
KM ONEDOHH

(iv) if there is a risk that the customer will incur a loss for the transaction
based on the commodity transaction contract related to acts of commodity
derivatives intermediary service due to fluctuation of quotations on a
commodity market, etc. and a risk that the amount of the loss will exceed the
amount of the clearing margin, etc. the fact and the reason therefor;

f AR FICHET2FHICET 20 LTESETTEDDLHD

(v) the matters specified by order of the competent minister as those equivalent
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to the matters set forth in the preceding items.

(PSS B [ 23 & BB e BR 2 A 9 5 & OFiPH)

(Scope of Entities with a Close Relationship with a Commodity Derivatives
Intermediary Service Provider)

Btttk BEEZENTROTHROBS TEDLIEIL, RICBITL2E LT 5, 720,
MEZPE IR G A 3 E OFT @ S e IS 1 (EE ZE U+ 4o =5 —HE N
FICHET DB ARG EEEZ VD, ) | BT EOMOEFEETTEDLE %
bR <,

Article 37 The persons specified by Cabinet Order as referred to in Article 240-
15 of the Act are the following persons; provided, however, that this excludes
entrusting commodity derivatives business operators of commodity derivatives
intermediary service providers (meaning entrusting commodity derivatives
business operators prescribed in Article 240-3, paragraph (1), item (iv) of the
Act), banks, and other entities specified by order of the competent ministry:

— YR EG T S (EMATHLIEICRD, ) OBKE (BEEIW N =8
FELLN O R K ORI IR S, )

(1) relatives (limited to spouses and a relative by blood or affinity within the
third degree of kinship) of a commodity derivatives intermediary service
provider (limited to individuals);

MELRG S eI B N EE O B UIMEA AN (Ai5 28T 2EH 2 R<, )

(i) officers or employees of a commodity derivatives intermediary service
provider (excluding those set forth in the preceding item);

= YRS R EE S SRS (D IE N DR EE OFRIMED H 4y DL
+E2Bx D (fhE, R ORBRICET 2SS AN+ E4&E -H IS H
H-HAEE—H (ZNLOHELZFRESR a5 - FNEHE-H, B =tHEKH—
H, B =TARE-HEAOE B EHARE (B 5IURDEDIZR D, ) 128
WCTHERT 25628, ) OBEIZL ) BITEICKIT 22 &N TE VKRN
TR IR DR L G, ) ZRA L TV LBRZEOMEDIEANDOFEIGE Z K
BRSBTS A Z EMARER DL LTEBENT CTEDLEKREZ VS, REWNC
FIHREF AN FE =FIZBWTHLE, ) 2HT5IEA

(iii) a corporation over which the commodity derivatives intermediary service
provider has a controlling relationship (meaning a relationship in which
voting rights are held exceeding 50 percent of the total shareholder voting
rights of another corporation (including voting rights related to shares or
equity interest that cannot be asserted against the issuer pursuant to the
provisions of Article 147, paragraph (1) or Article 148, paragraph (1) of the
Act on Book-Entry Transfer of Corporate Bonds and Shares (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 228, paragraph (1), Article 235,
paragraph (1), Article 239, paragraph (1), and Article 276 (limited to the part
related to item (ii) of that Act) or a relationship prescribed by order of the
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competent ministry as one that enables the service provider to substantially
control the business activities of the other corporation; the same applies in
the following item and Article 46, items (ii) and (iii));

MU CYEZRE S eI s EATHLIEICRD, REIZBWTRHLE, ) IIxL
TXEREREZ AT DEAN

(iv) a corporation that has a controlling relationship over the commodity
derivatives intermediary service provider (limited to those that are
corporations; the same applies in the following item);

T MR B R 3 ORI RS OBIRMED H O T+ & 8 2 D ki HE A (R
AT N GE T 58 2R, )

(v) an individual that has voting rights exceeding 50 percent of the total
shareholder voting rights of the commodity derivatives intermediary service
provider (excluding those set forth in item (ii));

NIRRT 2B ICETLE L LTEBATTEDDLH

(vi) persons specified by order of the competent ministry as those equivalent to

the persons set forth in the preceding items.

(P S e P 3 E I OWTHER T 2 EOBEDTEZ)
(Deemed Replacement of Terms of Provisions of the Act Applied Mutatis
Mutandis to Commodity Derivatives Intermediary Service Providers)

F=HNE BEE AN EROFEOBEIZ LV R EE I EE IOV TIESE —
BHEFOBREZERNT 258 1280 TE, RSP IREnls 28] L2013 15
s e S T AT 2 AR D P IS 2K &L TR es | 4] & HDHDIE [h
G ¥ a ] ERAEAD D ET D,

Article 38 When the provisions of Article 215 of the Act are applied mutatis
mutandis to commodity derivatives intermediary service providers pursuant to
the provisions of Article 240-17 of the Act, in that Article, the term "commodity
transaction contract" is deemed to be replaced with "commodity transaction
contract related to acts of commodity futures transaction intermediation
service", and the term "commodity derivatives business" is deemed to be

replaced with "commodity derivatives intermediary service."

(BFETEORELE L 2NEF)

(Entities Not Required to Formulate a Solicitation Policy)

otk EE AN EROHILORIEIZ X T 2 &R ORGEEIZE T H1E
AENEE B LEBICHET 2B TEDLHIT, IEARICEL Y EREICHR LS
ENSATRERIOIERIZ LD RO NAT A % & D TERAL S AVIZIEN TH D TE T H
T FRHAEO BB IR DIENE T D,

Article 39 (1) The entities specified by Cabinet Order as prescribed in the
proviso to Article 9, paragraph (1) of the Act on Sales of Financial Instruments
as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 240-19 of the
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Act are corporations directly established pursuant to a law or corporations
established by a special act of incorporation pursuant to a special law, which
are wholly owned by the national government or by a local government.

2 EE_EHMNAZOHILOBEI L0 HEF T2 e/pEan O IREFIZE T 5 IEHRF LA
B EHICBET 2BR TED D HIEIR, e Bs i 38 ORJEE IV CEIEE
Ttz Aod v & 0 IR 5 s X3RS T Et 2 BRI i3 2 5 E R UKD 51T
BT 2L EICE T2 L&, YRS TICEDL HIELT D,

(2) The method specified by Cabinet Order prescribed in Article 9, paragraph (3)
of the Act on Sales of Financial Instruments as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 240-19 of the Act is the method of posting
the solicitation policy in a clearly visible manner or providing the solicitation
policy for public inspection at the head office, etc. of the commodity derivatives
intermediary service provider, and, in the cases that fall under those set forth
in the following items, the method specified in each of those items:

PAL S BRSO KEEIZ B W TRE MG [ AT 4 21T 9 e

P SE IS P AT 2 24T O SOEEZ L2, @ i#t 2 ATk o liclrd 254
VE SO TENEE 7 ¢t 2 BB 5 2 7k

(1) when the commodity derivatives intermediary service provider performs
acts of commodity derivatives intermediary at the branch offices, etc.: the
method of posting the solicitation policy in a clearly visible manner or
providing the solicitation policy for public inspection at each branch office,
etc. where acts of commodity derivatives intermediary service are performed;
and

= BB EE S BENEEIC LV RERIEMBG P T A EIT O %A (A
TICBIT LA T LA ERL, ) BIFTHE AR ET DTk

(ii) when the commodity derivatives intermediary service provider performs
acts of commodity derivatives intermediary service by automatic
transmission (excluding the cases that fall under those set forth in the
preceding item): the method of automatic transmission of the solicitation
policy.

(P 0 S B [ A 2638 23T 9 B e e B AR ST AT 2 18 DWW THEFT 37 2 il v D R
TEREIZB T DIEHEDOBUE DOFE )

(Deemed Replacement of Terms of Provisions of the Act on Sales of Financial
Instruments Applied Mutatis Mutandis to Acts of Commodity Derivatives
Intermediary Service Performed by Commodity Derivatives Intermediary
Service Providers)

FUHL EFE _ENHROHILVOBEIC XY fE B R 3EE DMT D fEbh e
SURIAT 22 DWW TRl sh O IEEIC BT 2B LA —HOBRE A ENT 55
BB TIE, FHES AR EBEOHAZEE LT HemiEamkeEREETH
%6 LD DIE. THE] LHABILLDO LTS,
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Article 40 When the provisions of Article 9, paragraph (1) of the Act on Sales of
Financial Instruments are applied mutatis mutandis to acts of commodity
derivatives intermediary service performed by commodity derivatives
intermediary service providers pursuant to the provisions of Article 240-19 of
the Act, the phrase "case or case of a financial instruments provider, etc.
taking only specified customers as customers" in that paragraph is deemed to

be replaced with "case."

(—EREEE D LRI DHE)
(Persons Excluded from Being General Consignors)
FU+—5% EHE _EAEATLEE -HOBA TEDLIHIT, RiIZBITrE LT 5,
Article 41 The persons specified by Cabinet Order as referred to in Article 269,
paragraph (1) of the Act are as follows:
GEEERZ i GIE =
(1) a commodity derivatives business operator;
= ARpES IS ES AR I — B ICRE T D R ERERE R
(i1) a qualified institutional investor prescribed in Article 2, paragraph (3),
item (i) of the Financial Instruments and Exchange Act;
P i P R S
(iii) commodities investment advisor;
Iy
(iv) the State;
. BAREIT
(v) Bank of Japan;
N EREEIREAES
(vi) consignor protection funds;
t SEBUFZE OMOSNEOES LRSS ICET 2 FEICHY T 5
(vii) a foreign government or an entity equivalent to a person set forth in the
preceding three items under the laws and regulations of a foreign country;
N RIS ZICHET 2EOIEN, EHERENEET DH
(viii) in addition to the persons set forth in the preceding items, a person
designated by the competent minister.

(ZFEE IR L~ D 1B )
(Notice to the Consignor Protection Fund)
FU+ % EFE_ERKE-HEASOBTTEDD L &, KICHITLELEET 25,
Article 42 The cases specified by Cabinet Order as referred to in Article 303,
paragraph (1), item (vi) of the Act are as follows:
P i B LT SR v B S T AR Bt 2 IR ICHe T DB 2 BT L e ol & &,
(1) when the member has failed to perform the following liability to a
commodity exchange or a commodity clearing organization:
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A SEE
(a) monetary debts;
7 REOIZD DRSO L
(b) delivery of commodities for settlement; and
= FRZHBETIC L DR HE Ay AT L &,
(i1) when the member has been rendered a disposition to suspend transactions

given by a clearinghouse.

(ZRtE R T K 2 A TR 2 N FIH)

(Matters Subject to Public Notice Related to Payment by Consignor Protection
Funds)

FU+ =% EFE-EAEE - HOBS TED DL FHIL, RIZBITLFHHE T 5,
Article 43 The matters specified by Cabinet Order as referred to in Article 305,

paragraph (1) of the Act are as follows:

— EEEEWNEOREZZ T i EE 38 O M5 334

(i) the trade name or name of a commodity derivatives business operator who
has received the certification referred to in Article 304 of the Act;

TEE S EANRE - HOR RO R

(ii) the method of making a request referred to in Article 306, paragraph (1) of
the Act;

= EEEEAREE HOSEO I, IAGET R O TE

(ii1) the period, the place, and the method of the payment of the amount
referred to in Article 306, paragraph (1) of the Act;

WU — X ZEFEE DER AN KRE —HOGEROFRICEFEH R e 1 LI X312
eI NEERZOMO L O

(iv) documents and other articles which a general consignor is required to
submit or present to the consignor protection fund when making a request
referred to in Article 306, paragraph (1); and

f FOMEFEERELESNSLE LR L FHE

(v) any other matters that the consignor protection fund finds necessary.

(MO LT HH)
(Reasons for Changing the Period of Notification)
FUHUSE EFE-_EAERE T HOBG TEDLFHIL, RICHIT2FHET 5,
Article 44 The reasons specified by Cabinet Order as referred to in Article 305,
paragraph (2) of the Act are as follows:
—  REPEVE CERPANEERFE LY FaltEaE—mH (REFE _ghsfE=
HZBWTHERT 25620, ) OREICE DA%
(1) a public notice under the provisions of Article 197, paragraph (1) of the
Bankruptcy Act (Act No. 75 of 2004) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 209, paragraph (3) of that Act) has been given;
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= BB CAESRFELHEOBEIC X A

(ii) a notice under the provisions of Article 305, paragraph (5) of the Act has
been given;

= StEEAE CERHIUEERSE L HUS) FE LIRS -HOBREIC LD HE
AFHERR AT D P E

(iii) a decision of approval of a reorganization plan pursuant to the provisions
of Article 199, paragraph (1) of the Corporate Reorganization Act (Act No.
154 of 2002) has been made; or

W REFAEE CERF—FEEE e S+ hs) St HUEE-HOBEIZLD
FRAE G EFE Al O P E

(iv) a decision of approval of a rehabilitation plan pursuant to the provisions of
Article 174, paragraph (1) of the Civil Rehabilitation Act (Act No. 225 of
1999) has been made.

(MIE72 i NN TH D L3O LD IERE)
(Claims Whose Smooth Repayment is Found Difficult)

FIHTEE —fREFEE DRERM RIS 22 X L TH T 2 (CUR%—REFEE
DEFLEEGEIRDLDIZRD, ) THOOCEILHERELENEE - AARRE HD
B CTEDD L AT LY HELREER MM IS EE X DM B R NETH S
ERBOD B DT, HLRRE R ARG 2 O PEDRIL L CER —H FRE— 5D
HMEICL DRERBOBITORWICES LTREERABEN TRV ERD LI EHE
XIFFFEICE LS AREET L EBOONLEHELE T 5,

Article 45 The claims which a general consignor has against a certified
commodity derivatives business operator (limited to those related to the
consignor assets of the general consignor) and whose smooth repayment by the
certified commodity derivatives business operator is found to be difficult by the
consignor protection fund pursuant to the provisions of Cabinet Order as
referred to in Article 306, paragraph (1) of the Act are the claims whose
complete repayment is found impossible or to require a considerable number of
days for repayment in light of the status of the property of the certified
commodity derivatives business operator and the status of performance of the
duty of preservation pursuant to the provisions of Article 210, item (i) of the
Act.

(Rt EREEESICT L D IO DRI N D FH)
(Persons Excluded from Payment by the Consignor Protection Fund)
B+ A% EE_EAARE _HOBTTEDLIEIL, RIZHITLHH LT 5,
Article 46 The persons specified by Cabinet Order as referred to in Article 306,
paragraph (2) of the Act are as follows:
— REMMEMIGIEE OB OMNEOESITHEIL L TR SN iE AN SUISNEIC
FREATL2HICHO UL, ENIZBIT 28 ERXIIFEFTOEEL L RET 28 %
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EXIN

(1) an officer of a certified commodity derivatives business operator (including a
person who supervises the business of a business office or office in Japan, for
a corporation established in compliance with the laws and regulations of a
foreign country or a person who has an address in a foreign country);

T RUEREA RIS R D I BERE AT HIEAN

(ii) a corporation over which a certified commodity derivatives business
operator has a controlling relationship;

= PSRRI R T LB RR A AT DIEA

(iii) a corporation that has a controlling relationship over a commodity
derivatives business operator;

W AN KEAZEET, UTFTZOFIZBWCRL, ) OARE L O TCELEEEL
ALTWDL—REFEEHE (HEMADOALEL SO THT D LEHEEITIR D METSR
BEHEICOWTOXIAEIT O HEICRD, )

(iv) a general consignor who holds consignor assets under the name of another
person (including a temporary establisher; hereinafter the same applies in
this item) (limited to the case in which a person makes a payment of claims
subject to compensation related to consignor assets which they hold under
the name of the other person); and

T WIS 2 EDIEN. EERENEETHHE

(v) in addition to the persons set forth in the preceding items, a person

designated by the competent minister.

(BB PRFE H T 1 2 3CHL D s i PR EE )
(Maximum Amount of Payment by Consignor Protection Funds)
FU+t% EF A EREHOBT TEDLI@FEIL. THMET S,
Article 47 The amount of money specified by Cabinet Order as referred to in
Article 307, paragraph (3) of the Act is 10 million yen.

(el 1B et SR AE HE D LS )
(Acquisition of Claims to Be Compensated)

FEHHNS EHEEARE - HIEICE A ERE - HAOHE HOREIZ LV &Gt
BRGNS A T RE BN, USRI MENREHEOSFE L RETH D
& EE, ZHREEREASIL. UHMENREEO ST ZRGTo2bD LT D,

Article 48 (1) If the amount of money required to be paid by the consignor
protection fund pursuant to the provisions of Article 306, paragraph (1) and
Article 307, paragraphs (1) and (3) of the Act is the same as the amount of the
claims to be compensated related to the payment, the consignor protection fund
is to acquire all of the claims to be compensated.

2 ATPEHOIINE T RERED, YRESHAMIAR D M E S REHE OSFITWI2 72 & 3,
ZRtE R a1, UHMERERED O b, HEBERELEPEET 2 b 02 G
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T5HHDETDH,

(2) If the amount of money required to be paid referred to in the preceding
paragraph is less than the amount of the claims to be compensated related to
the payment, the consignor protection fund is to acquire the part of the claims
to be compensated designated by the consignor protection fund.

(Fie i T S5 FE UM 3% oD BR % D BK 1k oD 3 FH Rk )

(Exemption from the Prohibition of Establishment of a Facility Similar to a
Commodity Market)

FUHILE EFEA =T —FRE S OBE TEDLEMIL, RIZBITLbDET 5,
Article 49 The requirements specified by Cabinet Order as referred to in Article

331, item (i) are as follows:

—  PHASSIIPESAER EE=E =R S ICHUET DA IR R B R
Do ) DXHBRLR LWL XITBEIOREELZFEL LTITO TV DLE DA H %M
AT FE RS O %G & T2 D WL AL FE AR B e B S AL 3 5 BB & 3 D fi ik
THhdZ &,

(i) the facility is one in which only persons who, in the course of trade, engage
in the purchase and sale, etc. of goods or electric power subject to the
commodities or commodity indices (meaning the commodities and the
commodity indices prescribed in Article 331, item (i) of the Act) conduct
transactions similar to futures transactions related to goods or electric power
subject to the commodities or commodity indices; and

= RGBT 25 2 2 BN EFE R T RV TR S TR D
Gl 5 THDH T &,

(i1) the facility is one in which persons who conduct transactions similar to
futures transactions, conduct transactions similar to the futures transactions

without receiving consignment.

(55 — Tl v 7 P i T S R IEU i % D BARR D FF )
(Permission for Establishment of a Facility Similar to Type 1 Specified
Commodity Market)
FhHTS EFE_EH T RKFE -HOBS TED BT, RITE TS0 ET 5,
Article 50 The requirements specified by Cabinet Order as referred to in Article
332, paragraph (1) are as follows:
—  PEMXITpEMEER EEE = AR - HICEET D I A
Vo ) ORBRELERDIWMFITENOREELEL L TUT DTN DHHE L OREITEIE
T HHEDHMNEIEE —FICHET 2 HIEICLD . S s IR oxtg &
28 XAXE AR D WS NZER T 251 & T 2 i (RiSRE —FICRET S
fifx zkr<, ) THDHI &,
(i) the facility is one in which only persons who, in the course of trade, engage
in the purchase and sale, etc. of goods or electric power subject to
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commodities or commodity indices (meaning the commodities and the
commodity indices prescribed in Article 332, paragraph (1) of the Act) or
persons prescribed in the following Article conduct transactions similar to
futures transactions related to goods or electric power subject to the
commodities or commodity indices by a method prescribed in item (i) of that
paragraph (excluding the facility prescribed in item (i) of the preceding
Article); and

= REGNEE T 25 2 5B N EFE R T RV TR I T D H
Glad oHis ThHdH I &,

(i1) the facility is one in which persons who conduct transactions similar to
futures transactions, conduct transactions similar to the futures transactions

without receiving consignment.

(BB = =T R HE = FFOBT TEDLHH)
(Persons Specified by Cabinet Order as Referred to in Article 332, Paragraph
(1), Item (iii) of the Act)
Fht—5% ERE_E =t R&E-HE =S RO =g+ RE
EOLHEIT, WIZTHH &2,
Article 51 The persons specified by Cabinet Order as referred to in Article 332,

|1l

DB T

paragraph (1), item (iii) and Article 342, paragraph (1), item (iii) of the Act are

as follows:

— T

(i) banks;

o eRhpEsn ES VAR R IILEHICHUE T S e mipg i s 2EE (FIES ZH\RE—
HIZHLET 25— SR MG EA21T O FITR D, )

(i1) financial instruments business operators prescribed in Article 2, paragraph
(9) of the Financial Instruments and Exchange Law (limited to persons who
conduct Type I Financial Instruments Business prescribed in Article 28,
paragraph (1) of that Act);

= BRRSHpE TAA P g4 i

(ii1)) The Shoko Chukin Bank, Ltd.;

M RSt B ARBOR R E AT

(iv) Development Bank of Japan Inc.;

B EHSELAOENSREGS

(v) Shinkin Banks and the federation of Shinkin Banks;

N AERBRKEE KO MEEE R R ESER RO —HE - SOHRELIT I W
LA A =

(vi) credit cooperatives and the federation of credit cooperatives that engage in
the business referred to in Article 9-9, paragraph (1), item (i) of the Small

and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act;
L B A K OV B R G
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(vii) labor banks and the federation of labor banks;

I\ AR LS

(viii) The Norinchukin Bank;

L REBRMEERHRE-HE=F0HEELIT O BERBFRME K OEEBFHES
e 2

(ix) agricultural cooperatives and the federation of agricultural cooperatives

TE

that engage in the business referred to in Article 10, paragraph (1), item (iii)
of the Agricultural Cooperatives Act; and

T PRERES AL K OMRBRETE S 5B CEICHE T 5 SN ERBR S 1155

(x) insurance companies and foreign insurance companies, etc. prescribed in
Article 2, paragraph (7) of the Insurance Business Act.

(55 i e 7 Pt i T S BRI i % D B R D FF )

(Permission for Establishment of a Facility Similar to a Type 2 Specified
Commodity Market)

B4 EHEENT SREHOB S TED LML, RICEITL2bD LT 5,
Article 52 The requirements specified by Cabinet Order as referred to in Article

342, paragraph (1) are as follows:

P A SOV dn FE R (TEZE =& MU 28— THICHUE T~ 2 pf dn SR an FE B 2
D0 ) DXHRLBR LWL XITBENOREELFEL L TITO TV LE KOHEISRICHE
THEOHNPRIEE—FIZHET HHFIEICL Y Y SUIp R o x4 & 70
D8 SATEINAR D TGN T 25 23 5/ TH D 2 &,

(i) the facility is one in which only persons who, in the course of trade, engage
in the purchase and sale, etc. of goods or electric power subject to
commodities or commodity indices (meaning the commodities and the
commodity indices prescribed in Article 342, paragraph (1) of the Act) or
persons prescribed in the preceding Article conduct transactions similar to
futures transactions related to goods or electric power subject to the
commodities or commodity indices by a method prescribed in item (i) of that
paragraph; and

= RGBT 251 2 2 BN EFEE T RV TR IS TR D
T 5 THDHZ &,

(i1) the facility is one in which persons who conduct transactions similar to
futures transactions, conduct transactions similar to the futures transactions

without receiving consignment.

(Fhite)

(Consultations)
Bt =5 HEHFEALEES. IEERKE. SMERE. BMKERE K OB E¥ERKEIL,
EE S ENU O ENEOHEE S & AHAICB VT, YEEBEIC W TH#E
Tobo 4%,
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Article 53 In taking the measures referred to in Article 349-2, paragraph (4) of
the Act, the National Public Safety Commission, the Minister of Justice, the
Minister of Foreign Affairs, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries,
and the Minister of Economy, Trade and Industry, are to hold consultations on
the measures.

(ZENFI e 28 )

(Costs Paid to Witnesses)
BHAWNE EE-EATROBEICLD ., Z2FATEENICIL, BRABEEO)
T DR (B I EEEE HUS) ofllick v EEE., mE, 5,
EPEESCREE SR E a RN

Article 54 (1) Train fares, boat fares, vehicle fares, a daily allowance, or

o=

il

accommodation fees are paid to a witness or an expert pursuant to the Act
concerning Travel Expenses of National Public Officers (Act No. 114 of 1950),
pursuant to the provisions of Article 350 of the Act.

2 HEEANIIL BEADBEEICOESFICEMNZE L LG CEBRE GBL+ERE
—HOHEIZ K M7 RBUR R TR F PERE SRR NES 5 = ERAOE _H5U+
FDOZFFHICBWTHERT OEFEE L +HN\EE “HOBEICL 2 EBEREDOHEREIT
DIEGEICHHO TR, Y RBURE TS ERFEXRE) PRELRDL L x
X, ATEOBEIC LY BT 2BAOIE», HYOBEOEER 2 3G+ 52 LN T
Do

(2) If special costs for expert testimony were required for an expert and the
competent minister (when the Director of a Regional Agricultural
Administration Office or the Director-General of a Bureau of Economy, Trade
and Industry has exercised the authority of the competent minister pursuant to
the provisions of Article 158, paragraph (2) of the Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 237 and Article 240-25 of the Act, pursuant to the
provisions of Article 57, paragraph (1), the Director of the Regional
Agricultural Administration Office or the Director-General of the Bureau of
Economy, Trade and Industry) finds it necessary, a reasonable amount of fee
for expert testimony may be paid to the expert in addition to the expenses paid
pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

OENE NI D IEOHIE 0w HIZ Y 72> TORMRRIHRE 2)
(Technical Replacement of Terms in Applying the Provisions of the Act to
Foreign Corporations)

BITTE EB AL =ROBUEIC K DNEOEFITHEIL L TR S 72 AT
AENCERFTZAT 58 TH 20 mEWIG | ZEE T HIEOBEDEMIZ OV T O
rAIFE 2 1d, kOO LB L5,

Article 55 The technical replacement of terms concerning the application of the
provisions of the Act to a commodity derivatives business operator that is a
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corporation established in compliance with the laws and regulations of a

foreign country or that has an address in a foreign country, is as in the

following table.

AR Z DIEORE
Provisions of the Act
whose Terms are to be
Replaced

FEHIR 2 B DT
Terms Deemed to be
Replaced

MR %D )
Terms to be Replaced
with

BEIL R =
7%"
Article 192, paragraph

(1), item (iii)

A, s
head office, branch
offices

AlE. ENICBIT 51
% ST AT FH T
head office and principal
business offices or
offices in Japan

FEILE B BN | &E HEROCENICE T E

FROE _HZ1HREE | officers T T FHETO¥XR %

I R AL )

Article 192, paragraph officers and persons who

(1), item (iv) and Article supervise the business

236, paragraph (2) of business offices or

offices in Japan

FFAHEE TP HEEH K O Z O EN

FEILE=RE—HE
%

Article 193, paragraph
(1), item (i)

the license applicant

IZBT DB XILFEE
ik

he license applicant and
their business offices or
offices in Japan

l

FEILT =4 —HE =
7‘%"

Article 193, paragraph
(1), item (iii)

FF AT R

the license applicant

FFATHEEE K OE D AH)
HERIZHR S U CFF Al GE
FHOEWNIZI T 5 T
AT HEH T

the license applicant
and their business
offices or offices in
Japan in light of their
personnel structure
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HEILF AR —EHE N
7%"

Article 195, paragraph
(1), item Gv)

WEPE Fie B AG ., 4= Fie
B 4 U3 T A ot B 4d 0
R TEIT O L &
files a petition to
commence bankruptcy

il e T BAth . FA T
BRIEHS L < 13 H A4 Ff5e BH
bk D ST C A EE]
R TFofor DGR D HI ST C
HiTolm & &

FE I E4E —HE N
%

Article 197, paragraph
(1), item Gv)

proceedings, files a petition to
rehabilitation commence bankruptcy
proceedings, or proceedings,
reorganization rehabilitation
proceedings proceedings, or
reorganization
proceedings, or files a
pettion for approval of
foreign
insolvencyproceedings
B L7 & & figf L& (ENICk

1s dissolved

%8R AT FB T O
BHRERBLEEEZEE
ie, )

is dissolved (including
when the business
operator commences
liquidation of business
offices or offices in
Japan)

ZDOIEH N
the liquidator

ZOEFENUIARNERS L
IEFET 2 FBETT OPTE
FTHEICBWTHER A
R AT )

the liquidator or a
person equivalent to a
liquidator in the country
where the head office or
principal office is
located

BEILHESE W
Article 197, paragraph
(3)

T RTOEENIIFEE
A

all of their business
offices or offices

ENICB T DT XTORE
SEFT AT FEHS P

all of their business
offices or offices in

Japan
FEILHINEE —H CE BiPeES 2 i EWNIZEB T 58 T X
Article 198, paragraph business offices or AT

(1)

offices

business offices or
offices in Japan
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B OHRE-HE
Article 200, paragraph
(3), item (i)

RE&E

representative

ENICE T D8R XX
FHEOXEBEEHIET 5
#

person supervising
business in the business
offices or offices in

(3)

all of their business
offices or offices

Japan
U e S5 R TRTOFERIIFEE | ENICBTL2TXTOE
Article 201, paragraph i SEFT UL EHS T

all of their business
offices or offices in
Japan

PITE ¥R et
Article 303, paragraph
(1), item (iii)

WEPE Fie B AG ., 4= Fie
Bke. AT B AA X1
FeRE HBR AR D B SL T &
fTol- L&

when they file a petition
to commence
bankruptey proceedings,
rehabilitation
proceedings, or
reorganization
proceedings

MR PE Fc b aG . A4 Fie
BAkh. A FRebA b L
AR RINE HBA AR 0D I S
T TS [ PE AL B S ot
DO THATOT
L&

when they file a petition
to commence
bankruptcy proceedings,
rehabilitation
proceedings,
reorganization
proceedings, or special
liquidation, or file a
petition for approval of
foreign insolvency
proceedings

(AR PE BAGR RS &b D5 E)
(Designation of Commodities Related to the Ministry of Agriculture, Forestry

and Fisheries)

BIEAS EHE_EETUEE - EHE - SOBm THEET 2 b0k, RICHITSH0
LT 5,
Article 56 The commodities specified by a Cabinet Order as referred to in Article
354, paragraph (1), item (i) of the Act are as follows:
—  JREWY. KEW., EED K OKEDI NS Z 5 &2 RO SUIMERE L TibE L,
XIFIMT LD 5 b, EDTHLHH D
() agricultural products, forest products, livestock products, fishery products,
and goods manufactured or processed by using these products as ingredients
which are edible or potable;
=B RECHEE BB LT ET, s, B SAOEFESICET 5%
(ii) goods set forth in Article 1, paragraph (1), items (i) through (v), item (ix),

item (x), and item (xiv).
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(HERR D ZAT:)

(Delegation of Authority)

FhttEsk EFEELHERE-HEEAOHE H B_aHURO=FE =HEZELELD
BHE, F 0 -+ F&F HIOFE -HET, F A/ T FF-HEOE I,
FoE=TRAE-EHEOE CH, B P ERAOE ZHNHRO S HITB W
THERTHESFE A FASEE H, FalU+5o+EROE = HUHILEE —HIC
BOWTHERTERE —HHFUEO=F =HEZ LELOHELE, H _FglU+&0 _+
TEHEEAOE CHITCICE SHEN UGS RELA S LHOBHEIC L D2 EBRED
MERR (EFELHERFE-HEOHE H, B =t—KFE-HAOFE=H, HF_H
P2 D 4 8 —HIE NS =5 W LR LLEHOBUE 1T K 2 BAMKERE DA
MAEOHRZRL, ) THOTKROEZFIZHIT L DIE, U FITEDDLHFITITD
¥H5b0ET5H, 1L, EEBERENEOLZOHERZITY 2 L 20700,

Article 57 (1) The authority of the competent minister under the provisions of
Article 157, paragraphs (1) and (2), the proviso to Article 214-3, paragraph (3)
and paragraph (5), Article 231, paragraphs (1) through (3), Article 232,
paragraphs (1) and (2), Article 235, paragraphs (1) and (2), and Article 158,
paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 237 and Article
240-25, the proviso to Article 240-3, paragraph (3) and paragraph (5) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 240-17 and Article 349, paragraph (3),
Article 240-22, paragraphs (1) and (2), and Article 349, paragraphs (5) and (7)
of the Act (excluding the authority for on-site inspections of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries under the provisions of Article 157,
paragraphs (1) and (2), Article 231, paragraphs (1) and (3), Article 240-22,
paragraph (1), and Article 349, paragraph (5) of the Act), which is set forth in
the following items is to be exercised by the persons prescribed in each of those
items; provided, however, that this does not preclude the competent minister
from personally exercising the authority:

—  EMOKPEA BALRPE AL TS O 2 & BAER 3 2 P an IS | B XX 2 O B ICE ¥ % Bk
KEREOHERR  Ma%ibsh s oo 3272 2 FEET IS OFT{EH 2 & 4 5 5
EER R

(i) the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
concerning a commodity exchange which has established only commodity
markets related to the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries or its
members, etc.: the Director of a Regional Agricultural Administration Office
who has jurisdiction over the locality of the principal office or the head office
of the commodity exchange;

= R PEEA RS TS O A 2 BT 2 M IS ET XX E O BEICE T 5 R
PEERE OMEIR  M5%is st B BT o 3272 2 FH P UIARIE OFTTEH 2 & i3 5 1R 5%
PER R

(i1) the authority of the Minister of Economy, Trade and Industry concerning a
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commodity exchange which has established only commodity markets related
to the Ministry of Economy, Trade and Industry or its members, etc.: the
Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has
jurisdiction over the locality of the principal office or the head office of the
commodity exchange;

= BEWEEITTHO TR ZFICHET A2 OO LD XITFOREFICHET 52
MR PER B OV PEZE R B OMERR 3% 08 i B 5 | BT D = 72 2 F 85 Al U EA G D iy
TEH 2 FiE S 2 T REUR R M O E E R R

(iii) the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries and
the Minister of Economy, Trade and Industry concerning a commodity
exchange other than those prescribed in the preceding two items or its
members, etc.: the Director of a Regional Agricultural Administration Office
and the Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who
has jurisdiction over the locality of the principal office or the head office of
the commodity exchange;

WU PEsn e S | B BT 2 BARKPE R R OV PEZE R OMERR 3% P8 dn Je )
HR5 | 368 DAL 5 0 e 2 B s 25 #1572 BUR & M O E 6 R =

(iv) the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries and the
Minister of Economy, Trade and Industry concerning commodity derivatives
business operators: the Director of a Regional Agricultural Administration
Office and the Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry
who has jurisdiction over the locality of the head office, etc. of the commodity
derivatives business operator;

F PGSBS R 3 TR T D EAMOKEE R R ORI EE R EL OFERR 45475 &
S ELG P26 OARTEFE OFTEM 2 EE 9 2 M7 RBUR R &K ORE EE R K

(v) the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries and the
Minister of Economy, Trade and Industry concerning commodity derivatives
intermediary service providers: the Director of a Regional Agricultural
Administration Office or the Director-General of a Bureau of Economy, Trade
and Industry who has jurisdiction over the locality of the head office, etc. of
the commodity derivatives intermediary service provider;

N RMKPEGRERMEM DOz L LR EIEHEM T VN7 0 TG IIAR D R E
JEEEPE ST U T ¢ TSI EE BT D EMOKPERE OMERR Y% EE B 7
UNT ¢ TG EHE ORIEFEDOFEMZ FiET 2 F BER/E

(vi) the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
concerning specified over-the-counter commodity derivatives business
operators related to specified over-the-counter commodity derivatives
transactions whose underlying goods are only commodities related to the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries: the Director of a Regional
Agricultural Administration Office who has jurisdiction over the locality of
the head office, etc. of those specified over-the-counter commodity derivatives
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business operator;

+ RFEELBRE MO ERIG L U RREIEIEM LT U NT ¢ T EBNER D FEE
JESARG AT U NT ¢ TSI ER BT DG FEE RE OMERR 3% B &b T
UNT ¢ TG EH ORIE S OFTEMZ F e 2 R%% X/ R

(vii) the authority of the Minister of Economy, Trade and Industry concerning
specified over-the-counter commodity derivatives business operators related
to specified over-the-counter commodity derivatives transactions whose
underlying goods only commodities related to the Ministry of Economy, Trade
and Industry: the Director-General of a Bureau of Economy, Trade and
Industry who has jurisdiction over the locality of the head office, etc. of the
specified over-the-counter commodity derivatives business operators; and

N FEEIEEMST VAT 4 THBIEFE THOOTRIZFICHET 5 b DLANAD L DIT
B9 2 MUK PE R B M OSRE PEZE R OMEIR MR EJEEARE AL T U N T 1 7 HLS |
EH DOARIEEOFEM 2 E 54 2 7 BRBUR R K ORFPEER &

(viii) the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
Minister of Economy, Trade and Industry concerning specified over-the-
counter commodity derivatives business operators other than those
prescribed in the preceding two items: The Director of a Regional
Agricultural Administration Office or the Director of a Bureau of Economy,
Trade and Industry who has jurisdiction over the location of the head office,
etc. of such specified over-the-counter commodity derivatives business
operator.

2 EECAH-TRE-ENOE CHE COMEIC L HHER (FSEE —HE O =3
DRENZ X D BEMAKERE DS ABREDHMRZR<, ) THO THEMmEHIGIEHE D
SOEFIZRET 5 b DIT DWW T, ATEB N S ICHIE T D #U7 RBUR & & O3 E R
BoIEn, YEEFEOREMZ EEHET 2 RBERELRORFEXRE LT 2 &
NTED,

(2) The authority under the provisions of Article 231, paragraphs (1) through (3)
of the Act (excluding the authority for on-site inspections of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries under the provisions of paragraphs (1) and
(3) of that Article) concerning branch offices, etc. of commodity derivatives
business operators may be exercised by the Director of a Regional Agricultural
Administration Office or the Director-General of a Bureau of Economy, Trade
and Industry who has jurisdiction over the locality of the branch offices, etc., in
addition to the Director of a Regional Agricultural Administration Office and
the Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry prescribed in
item (iv) of the preceding paragraph.

3 AIEHOHEIC XV PG EE OSEFICH L TES ZH = — KB —HOHM

(KD EETEROREOME (LT ZOHEIZEWNT anl Lo, ) 175

o7 BBUR R K ORI EE R R, Sikr i e is | 28 ORJEE T Y EE

LSO X JFEN L TRa OMEEZRBD T & 13, YA S UYL %L O
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SOEFEITH L, famaiTo> ZENTE D,

(3) The Director of a Regional Agricultural Administration Office or the Director-
General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has issued an order
to submit a report or materials under the provisions of Article 231, paragraph
(1) of the Act (hereinafter referred to as an "order" in this paragraph) to branch
offices, etc. of a commodity derivatives business operator pursuant to the
provisions of the preceding paragraph may issue an order to branch offices, etc.
other than the head office, etc. or the branch offices, etc. of the commodity
derivatives business operator, if the Director or the Director-General finds this
necessary.

4 B HOBEIC LY EMEHIRGIEREOEFICH L CERE A=t —&FE—HD
BUEIZ L DM ABRAE (LN ZOHEIZENT NARAE] L0 )H, ) BT ORFEE
R, SR A eI | EH DOANE AT 2 3% SE F LS O SEEIT R LTI AR
BEOVEZROTI L Z 1T, YEARIEE TS SIEELSNOLEE I L, LABRA
EIATHZENTE D,

(4) The Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has
conducted an on-site inspection under Article 231, paragraph (1) of the Act
(hereinafter referred to as an "on-site inspection") in this paragraph) for
branch offices, etc. of a commodity derivatives business operator pursuant to
the provisions of paragraph (2) may conduct an on-site inspection for branch
offices, etc. other than the head office, etc. or the branch offices, etc. of the
commodity derivatives business operator, if the Director-General finds this
necessary.

5 EH EWMARO AT HROH CHOHIEIC K DR (FSRE - HOHEIS
K2 BMKPERE DN AMEDOHEREZER<, ) THO TGRS 3EE OSE
FIZET b DIZHOWTIL, FH-HE L FICHET 2 REBERE R ORFEEXRE
DIED, B XEEOFEMZEFEET 2 BREREROREEERE LITO 2 &0
TE %,

(5) The authority under the provisions of Article 240-22, paragraphs (1) and (2) of
the Act (excluding the authority for on-site inspections of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries under the provisions of paragraph (1) of
that Article) concerning branch offices, etc. of a commodity derivatives
intermediary service provider may be exercised by the Director of a Regional
Agricultural Administration Office and the Director-General of a Bureau of
Economy, Trade and Industry who has jurisdiction over the locality of the
branch offices, etc., in addition to the Director of a Regional Agricultural
Administration Office and the Director-General of a Bureau of Economy, Trade
and Industry prescribed in paragraph (1), item (v).

6  AIEOHET LY FEam s I 3H O SOEFITR L CESE —al+50 —+ =
FEHOBEIC L DWE IERORHOMS (LT ZOHEIZENT aa) &v
Do ) HATOTMG RBURE M ORRFEEERRIT. Lk e s 38 o AL
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(6) The Director of a Regional Agricultural Administration Office or the Director-
General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has issued an order
to submit a report or materials under Article 240-22, paragraph (1) of the Act
(hereinafter referred to as an "order" in this paragraph) to branch offices, etc.
of a commodity derivatives intermediary service provider pursuant to the
provisions of the preceding paragraph may issue an order to branch offices, etc.
other than the head office, etc. or the branch offices, etc. of the commodity
derivatives intermediary service provider, if the Director or the Director-
General finds this necessary.

7 BEIHEOBEIZ LV RIS R R OSIEFEICK L TES HU+-&o 4
THEHOBEIC LD IARAE (UTFTZOHEIZEWT INLAKRE] Lo, ) 2172
ToRR P PEE DRI, LR S B S 3 O AR S ST Y RS S ASR 0 35
(it L TSEAEDME A O TZ & T 1E, BEARIE S T34 5 F U O 3EFIZ
XL, MARELITO>ZENTE D,

(7) The Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has
conducted an on-site inspection under the provisions of Article 240-22,
paragraph (1) of the Act (hereinafter referred to as an "on-site inspection" in
this paragraph) for branch offices, etc. of a commodity derivatives intermediary
service provider pursuant to the provisions of paragraph (5) may conduct an
on-site inspection for branch offices, etc. other than the head office etc. or the
branch offices, etc. of the commodity derivatives intermediary service provider,
if the Director-General finds this necessary.

8 EHE_EMNHNEEHLEOBEIC L 2HETERORHOMmT (KEIZTBWT

M) LD, ) OHRTHSTHE HBEANGICHET DR ENEMELT U AT o«
THBIEROXEEIZET 2 b DIZ oW TIE, FRSICHET 2T REREDIZ),
U SUEEOFEM A2 ERET 2 MG RBBURE 179 2L N TE D,

(8) With regard to the authority to issue an order to submit a report or materials
under the provisions of Article 349, paragraph (5) of the Act (referred to as an
"order" in the following paragraph) related to branch offices, etc. of specified
over-the-counter commodity derivatives business operators prescribed in
paragraph (1), item (vi), the Director of the Regional Agricultural
Administration Office who has jurisdiction over the locality of the branch
offices, etc. may also exercise the authority, in addition to the Director of a
Regional Agricultural Administration Office prescribed in that item.

9 HIHOBEIC LY E—HFEANZICHET DREEHRESLT VAT 0 TG EE DX
JESFITR LT 24T 27 G IBBUR R, MR ESEEEME T U NT ¢ TGS
DARNEFE NT YL SIEF LN DO EFITH L T O SEERB O L 13, S%ASE
BT Y HSEELANDOSIEFIZ L, MBEITO ZENTE D,

(9) The Director of a Regional Agricultural Administration Office who has issued
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an order to branch offices, etc. of a specified over-the-counter commodity
derivatives business operator prescribed in paragraph (1), item (vi) pursuant to
the provisions of the preceding paragraph may issue an order to branch offices,
etc. other than the head office, etc. or branch offices, etc., if the Director finds
this necessary.

10 EHE_ENFTAEFELHEOBEIZL DR THOTH—HELZIZHET D5 E
JEGEPE AT U T ¢ TG R OZEFEICET 2 DI 20 TiE, RFICTHET o
BWEEERE DI, UEIEFEOFEME BT HOREEERE BITI LN TE D,

(10) With regard to the authority under the provisions of Article 349, paragraph
(5) of the Act over branch offices, etc. of a specified over-the-counter commodity
derivatives business operator prescribed in paragraph (1), item (vii), the
Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has
jurisdiction over the locality of the branch offices, etc. may exercise the
authority, in addition to the Director-General of a Bureau of Economy, Trade
and Industry prescribed in that item.

11 AEOKHEICK Y E—HFEZITHET HDREIEEHREMLT U AT TSI ZEE O
T3t U CER = H N ILEF LEOBEIC L 2GS LB OB OMS
XIFSEARE (U TZOHEIZEWT &%) 2o, ) 2T OREEERRIL.
YRR EM P T U ST o TG EE OARJEE TG54 SUEF LS O SEF T L
THRAEFOLELZRO- & &3, YA E TG EFUSNDOSEFITS L, B
BEZITHOZLENTE D,

(11) The Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has
issued an order to submit a report or materials or has conducted an on-site
inspection under the provisions of Article 349, paragraph (5) of the Act
(hereinafter referred to as an "inspection, etc." in this paragraph) for branch
offices, etc. of a specified over-the-counter commodity derivatives business
operator prescribed in paragraph (1), item (vii) pursuant to the provisions of
the preceding paragraph may conduct an inspection, etc. for branch offices, etc.,
other than the head office, etc., or branch offices, etc. of the specified over-the-
counter commodity derivatives business operator, if the Director-General find
this necessary.

12 EHF-"ENF+LEFELHEOBEIC L DR (FHEOBEIC X D RBMKEKRE DL
AREOHERZRL, ) ThHOTE -HE/NGIHET 2R EIEHEMT VAT 47
G EE OSEEIZET 5 6 DIZHOWTIEL, FFITHET 5 HG RBUR R & O3 E
EREDIZN, BEUXEFEOFEM 2 6T 5 M7 RBURE M ORFEEXR R BT
ZENTE D,

(12) With regard to the authority under the provisions of Article 349, paragraph
(5) of the Act (excluding the authority for on-site inspections by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of that
paragraph) over branch offices, etc., of specified over-the-counter commodity
derivatives business operators prescribed in paragraph (1), item (viii), the
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Director of the Regional Agricultural Administration Office and the Director-
General of a Bureau of Economy, Trade and Industry that has jurisdiction over
the locality of the branches, etc. may exercise that authority, in addition to the
Director of the Regional Agricultural Administration Office and the Director-
General of a Bureau of Economy, Trade and Industry prescribed in that item.

13 HIEOHEICL Y E—HFE/NSICHET HREIEHRELT VAT 0 TG EE O
KIEFICR L CER = E M HLERE LHOHEIC & 2 WG UIER o Homa (U
TIOHIZEBWT [amfa) LW, ) 2T OMAFREBR/EROREEEREZ. 4
ZFFEIEEARE 0T Y N T ¢ THGI R DA FE AT L SEF LS O SEF TR LT
MADOMLEZBDI L 1T, YEAREE LY EFELANDOEFEIZ L, P %
1T92 &R TED,

(13) The Director of a Regional Agricultural Administration Office or the
Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has issued
an order to submit a report or materials under the provisions of Article 349,
paragraph (5) of the Act (hereinafter referred to as an "order" in this
paragraph) to branch offices, etc. of a specified over-the-counter commodity
derivatives business operators prescribed in paragraph (1), item (viii) pursuant
to the provisions of the preceding paragraph may issue an order to branch
offices, etc. other than the head office, etc. or branch offices, etc., if the Director
or the Director-General finds this necessary.

14 HHTHOBEICKYE—EHFE/NSZITHET 2REEHEEST VAT 0 7HG13E
FOXEFIZH L TCESE AU+ NUEE RHEOBEIC L 5 L ARAE (LT ZOHEICE
WT TSZAE] WD, ) 2T OREERERRIT. SR EEEEST U T 4
THBIEH OARIESE NI L LESE DN DO K EEITH L TCIIARBEOMNE RO L
T, BEAEF TYHEFUNOEFEIG L, MAMELZIT) Z LN TE D,

(14) The Director-General of a Bureau of Economy, Trade and Industry who has
conducted an on-site inspection under the provisions of Article 349, paragraph
(5) of the Act (hereinafter referred to as an "on-site inspection" in this
paragraph) for branch offices, etc. of a specified over-the-counter commodity
derivatives business operators prescribed in paragraph (1), item (viii) pursuant
to the provisions of paragraph (12) may conduct an on-site inspection for
branch offices, etc. other than the head office, etc. or branch offices, etc., if the

Director-General finds this necessary.

kAl

Supplementary Provisions

ZOESIE. DO HNSRITT S,

This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

M R (M EELA=Z+HRBESE_ELHILE)
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Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 299 of September 30, 1950]

1 ZOBmIE. A0 BENLHETT 5,

(1) This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.
2 Bl (RIEF—S#aH —ahLt="%) X, FELT5,

(2) The Exchange Act (Imperial Ordinance No. 353 of 1922) is repealed.

B Rl (BRI ANEZAZHBSE=1+tHE]
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 37 of March 3, 1951]

ZOBESIE, A0 B LT 5,
This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

Mt Bl (BRIt AEREANEESER=+_%)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 132 of May 4, 1951]

ZOBESIE, A0 B LT 5,
This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

Mt Al (BRI +ASELA -+ —HESE=aN5)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 304 of September 21, 1951]

ZOBEIE. DO AN RITT S,

This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

M R (B +EERNRAZH=ZHERSEZEHE—F)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 201 of June 23, 1952]

ZOHAIE. DO BE NS ETT S,

This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

M R (BRI NERA Z+—HESE_AL+=5)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 293 of September 21, 1953]

ZOHAIE. DO BENSETT S,

This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

M Al (M-t hERA=+—BESFEE+EE)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 117 of May 31, 1954]

1 ZOESIE. Wi+ hESH — A6 HITT 5,
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(1) This Cabinet Order comes into effect as of June 1, 1954.

2 PAMEGIFHED —E A2 dEd 2 EE (I ZHIVEEBEERFEILE Z70) OfifT DR
WG SSOERTOER —H\NKH —HOBREIZ L VIEE L TS AMaEsiL, &k
B ORI G FHERIT HH =520 _HEEOHEICIVIEE LD & AT,

(2) The securities that have already been designated by an exchange at the time
of the enforcement of the Act for Partial Revision of the Commodity Exchange
Act (Act No. 92 of 1954) pursuant to the provisions of Article 38, paragraph (3)
of the Act prior to the amendment is deemed to have been designated pursuant
to the provisions of the proviso to Article 3-2 of the Order for Enforcement of
the Commodity Exchange Act after the amendment.

W R (ERm=+tEE+A-HBESE=gL+1L5)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 399 of October 1, 1962]

ZOBAIL. AMIOBENSHITT S,

This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

M Rl (ER=+NE+HA _+HEHBESE =L T+F)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 356 of October 25, 1963]

ZOEmIE, M=+ IVE—H B2 617 5,
This Cabinet Order comes into effect as of January 1, 1964.

Mt Rl (BERFU+=4#—H _+_HESENE] )
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 4 of January 22, 1968
Extract] [Extract]

1 ZOBFEX, FAARGIFHEO —H A2 ET 5iE8 (LIF [HEE] 2vw)H, ) Ol
ToR @MU+ =4%—A_+tr, LT TR &I, ) 2»6HifTT 2,

(1) This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the Act for
Partial Revision of the Commodity Exchange Act (hereinafter referred to as the
"Amendment Act" comes into effect (January 27, 1968; hereinafter referred to

as the "date of enforcement").

MRl (R ASNENA —HERSEE+25)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 112 of April 1, 1971]

ZOESIE. DO HNSRITT S,

This Cabinet Order comes into force as of the day of promulgation.

MR (EMN+HEENA—-BBRSE=E_%)
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Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 302 of August 1, 1972]

ZOBEAE, BRU+EEHA — B ST 5,
This Cabinet Order comes into force as of October 1, 1972.

W Al (ERAEt+E+"H - +F=ZAESE=8AT+=5)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 363 of December 23, 1975]

(W17 51 H)
(Effective Date)

1 ZOBmIE. B pTiEO —# 2 8IE T 2ERORITO B (WAL +—4%—H1+
WH) »ohEfTd 5,

(1) This Cabinet Order comes into force as of the day on which the Act for Partial
Revision of the Commodity Exchange Act comes into effect (January 14, 1976).

(% 5 1)

(Transitional Measures)

2 ZOBEORATORRBUIREMEGIFNE (T NE) Evwo, ) BU+—FKE—-HD
FFAl 2% T TV ARG BIC oW T, dE#R O G I FriEfiiTs (LT Dia )
LV D, ) BRKITED DN SERT O BRG PrEm TS (LA TIHS) &wv
Vo ) HHFICEDDEELBZ TOVDHEAEITIE, Yk B OEFH A JLERE —
HICHET AT, ZoBEsolfToH (LLF THifTH) v, ) 226 —44M
. R ELROBEIC DL, IBRHELRICEDLFHLET D,

(2) With regard to a futures commission merchant who has already obtained a
license under Article 41, paragraph (1) of the Commodity Exchange Act
(hereinafter referred to as the "Act") at the time of the enforcement of this
Cabinet Order, if the amount prescribed in Article 5 of the Order for
Enforcement of the Commodity Exchange Act after the amendment
(hereinafter referred to as the "new Order") exceeds the amount prescribed in
Article 5 of the Order for Enforcement of the Commodity Exchange Act prior to
the amendment (hereinafter referred to as the "former Order"), the base
amount for the futures commission merchant prescribed in Article 49,
paragraph (1) of the Act is the amount prescribed in Article 5 of the former
Order, for one year from the day on which this Cabinet Order comes into effect
(hereinafter referred to as the "date of enforcement"), notwithstanding the
provisions of Article 5 of the new Order.

3 T OB OREAT OBRFIZIER WA — 55— ESUT B AN HOFF IR D H
EHTHLEENMIOVT, BImHEERITED DFUTE SN TEFLFELRD 5
HE— 5 OHEIC LV BHT 52PN ATEERICED DHICESWTEFEIL+EERD
CECHF S OREICIVERT A D561, MEEERIC OV T,
FEAT H 22D —HFMiX. HAEERITED DKL SV TCEFEIL+EERO 8 ZHE—
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CRETDHERET b0 LT 5,

(3) With regard to a business office that is already a business office related to a
license under Article 41, paragraph (1) or Article 46, paragraph (1) of the Act
at the time of the enforcement of this Cabinet Order, if the amount calculated
pursuant to the provisions of Article 97-2, paragraph (2), item (i) of the Act
based on the amount prescribed in the Article 7 of the new Order exceeds the
amount calculated pursuant to the provisions of Article 97-2, paragraph (2),
item (i) of the Act based on the amount prescribed in Article 7 of the former
Order, the amount prescribed in Article 97-2, paragraph (2), item (i) is
calculated based on the amount prescribed in the Article 7 of the former Order
with regard to the business office, for one year from the effective date.

M Al (BRE+Z2FtAHEAERSE_E/N\+25F) [{##)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 282 of July 5, 1978 Extract]
[Extract]

(fefTHI B )
(Effective Date)
F—k ZOBSIE. A0 HANLHITT D,

Article 1 This Cabinet Order comes into force as of the day of promulgation.

Mt Rl (BERMEFAELA+ABERSE_E/N+5)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 282 of September 16, 1981]

(HEA739 H )
(Effective Date)
1 OB, BIILHAELH Z A LLRITT D,
(1) This Cabinet Order comes into effect as of September 24, 1981.

(Rl i 1)

(Transitional Measures)

2 RHOYFEEDN, FFRO—EORIIIBNT, UETEEHORBMWW LR >TnHek
W OxHliZBUCEZ T 5 L o IZfilf i, BUCHZeoEEAE LITERE LA L
EEIELEORZICEI O TRETDHZIENTELIWEITHOT, T OESDRGEITHIIC
fTonfzb® (LN ZOHIZEWT TE/TRIIRG] EWvwWH, ) OB EZR>Tn5D
B OE DR O XL L% O7EA L ITXERE LAY ZEEE LSIFEREL
ICXDEESORZ THHOT, MATHTEG I 2T Ok & F— Ok ICB W\ TR Ih
260 (UUTFTZOHIZEWNT TIREIOKTITA] Lo, ) B, ZOBTORITHIC
Wﬁ®%Tﬁ%%?&%%®%fﬁéhé%éK@\é LI | DR T AT 2 o U4 3%
SO TATZ e SN D MR OFRRICE LT, MmEGIPnESE N\ EoBEIX, #H
L7z,
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(2) If a transaction, in which the parties to the purchase and sale are bound to
transfer between them the gold subject to the purchase and sale and its
consideration at a certain time in the future and resale or repurchase of the
gold may be settled by exchanging the difference, has been conducted prior to
the enforcement of this Cabinet Order (hereinafter referred to as a "transaction
prior to enforcement" in this paragraph), and the transfer between the gold
subject to the transaction prior to enforcement and its consideration or the
transfer between the resale or repurchase of the gold and the difference arising
from the resale or repurchase at the same facility as the facility in which the
transaction prior to enforcement was conducted (hereinafter referred to as
"completion of transaction") is to be conducted after the enforcement of this
Cabinet Order between the persons who are required to conduct the completion
of transaction, the provisions of Article 8 of the Commodity Exchange Act
neither apply to the completion of transaction nor the establishment of the

facility in which the completion of transaction is to be conducted.

M Al (ERmEt+EE A +=HBESE_-+=5)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 23 of February 23, 1982]

ZOBAIE, A0 NLHEITT 5,
This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

M Al (ERmE+AE+AEtREBSE_E+NH5]
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 214 of October 7, 1983]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 ZoEmE, BhE+HN\NFE+A+LEHENBHITT 5,
(1) This Cabinet Order comes into effect as of October 17, 1983.

(%t i ()

(Transitional Measures)

2 BEOYEEN, FMRO—EORFHICIHWT, UL 2O E o> TV HERHA
LIZHEESRRZORMEZBLICRZ T 5 L oIl Si, BUCYZESE L<ITae0
e LSITHRLZ L EZIEERORZICEIOTRET L LN TE LML TH
DT, ZOBEFORATRNCATOR SO (LLFZOHEIZBWT TR TRTERG ) &
9. ) DEBIME D> TV HHE L <IZHE KR OZE O3l D5 T 243808 L < 1%
F&DiRTEE L ITERE LK OYFZETE LIFER LICL D2 EZ2e0RZ TH O T,
FEATRTE S | A TN T gk & Fl— OB W TR EINDI DO (LLFZOHEIZEBWT
MBI O TITZR] EWVD, ) B, ZOBTOMITHRIC, WO TITR %2 T N&H
DO TR ENDHEITIE, UG O TIT2 M ONEZIMG I O TITR B3R S b
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ROBARICE L TIE, pEamEsIFnE (BUF HED Lo, ) BASKOBET, @HL
TRV,

(2) If a transaction, in which the parties to the purchase and sale are bound to
transfer between them the silver or platinum subject to the purchase and sale
and its consideration at a certain time in the future and resale or repurchase of
the silver or platinum may be settled by exchanging the difference, has been
conducted prior to the enforcement of this Cabinet Order (hereinafter referred
to as a "transaction prior to enforcement" in this paragraph), and the transfer
between the silver or platinum subject to the transaction prior to enforcement
and its consideration or the transfer between the resale or repurchase of the
silver or platinum and the difference arising from the resale or repurchase at
the same facility as the facility in which the transaction prior to enforcement
was conducted (hereinafter referred to as the "completion of transaction") is to
be conducted after the enforcement of this Cabinet Order between the persons
who are required to conduct the completion of transaction, the provisions of
Article 8 of the Commodity Exchange Act (hereinafter referred to as the "Act")
neither apply to the completion of transaction nor the establishment of the
facility in which the completion of transaction is to be conducted.

3 Z OB ORATOBRBU R R ARG T B 20 i B S s &llonT
DFEFN+— K —HOF (LLF [&IZOVWTOFI ] E\WVWI, ) 2% TV5HR
s B, SRS G4 EIGT 2700 OEROETIT OV TIESR 15
F—HOHEIC LD TFBREORAIZZ T H LRSS PTNIZB W TH72ITE X
FREORERGINEEESADE (LT TRERGIFEEAR] Lo, ) ORifE (20
H LR BRI s B T 2 I B S B&BIZ O W T OEE N +—
RE-HOF A 22T a1, %22 A0 A) £ TOMIX. e
IR T 2B M TSI EG S8R (BIZRD, ) 2OV TOEFL+—5
BHOFTR 222D LT,

(3) A futures commission merchant who has already obtained a license under
Article 41, paragraph (1) of the Act for the gold to be listed on a commodity
market established by the Tokyo Gold Exchange (hereinafter referred to a
"license for gold") at the time of the enforcement of this Cabinet Order is
deemed to have obtained a license under Article 41, paragraph (1) of the Act for
precious metals (limited to gold) to be listed on a commodity market
established by the Tokyo Gold Exchange, during the period from the day on
which the Tokyo Gold Exchange received the authorization of the competent
minister under the provisions of Article 20, paragraph (1) of the Act with
regard to a change to its articles of incorporation for listing precious metals
until the day preceding the day on which the purchase and sale transactions of
silver of platinum commenced on the Tokyo Gold Exchange (hereinafter
referred to as the "commencement date of purchase and sale transactions") Gif
the merchant has received a license under Article 41, paragraph (1) of the Act
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for precious metals to be listed on a commodity market established by the
Tokyo Gold Exchange prior to that day, the day preceding the day on which
they received the license).

Z DB OREAT DERIUC &I DWW T ORF A 2521 TV S i in s | BSAR 2 1555 U+
LR — THO I HERHIT \maﬁﬁﬁkﬁ(%@Hﬂ:@ﬁ%@%ﬁ@ﬁ#%@%bf
=HERETLA (BLF TREA] Lo, ) RiTHLH%E1E. #BEA) ORTHET
O, WEROREMEGIFERITS (LT DoHa) Lo, ) BIEROBEITHD
PHT, WERTOR S EGIFTERIT S (LT TIHS) &9, ) BIRE O R
SIFT OB T 585 LT 5,

(4) The base amount under Article 49, paragraph (1) of the Act related to a
futures commission merchant who has already received a "license for gold" at
the time of the enforcement of this Cabinet Order is the amount set forth in the
row for the Tokyo Gold Exchange in the Appended Table 2 of the Order for
Enforcement of the Commodity Exchange Act prior to the amendment
(hereinafter referred to as the "former Order") until the day preceding the
commencement date of purchase and sale transactions (if this date is prior to
the date on which three months have elapsed from the day of the enforcement
of this Cabinet Order (hereinafter referred to as the "elapsed date"), the
elapsed date), notwithstanding the provisions of Article 5 of the Order for
Enforcement of the Commodity Exchange Act after the amendment
(hereinafter referred to as the "new Order").

Z OB ORATOBRBUZ &I DWW T OFF Al 252 1T TV 2 45 R s g | BITAR DIEFE L
+ﬁ%@g%#@%—ﬁ®ﬁﬂfﬁﬁéiﬁi\é‘%ﬁmﬁmEWﬁXiEA7%
LRFEEE G T L0 (ZOAPEEIGIBRMALEZ TH L HE1E. eEIG| B
H) ORTH X TOMIZ, FHHELROBEITH2DLL T, IHFHIEE = O&OHIZH
FToremeT 5,

(5) The amount specified by Cabinet Order as referred to in Article 97-2,
paragraph (2), item (i) of the Act related to each futures commission merchant
who has already received a "license for gold" at the time of the enforcement of
this Cabinet Order is the amount set forth in the row for gold in the Appended
Table 3 of the former Order, until the day preceding the day on which each
futures commission merchant starts accepting entrusted operations for silver
or platinum (f that date is after the commencement date of purchase and sale
transactions, the commencement date of purchase and sale transactions),
notwithstanding the provisions of Article 7 of the new Order.

MR (ERE+ENRA Z+BEBSEE+5)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 110 of April 20, 1984]

ZOESIE. MO HNSIEITT S,
This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.
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Mt Al (ERE+ALERLA Z+—BEBRSE BN+ 5]
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 282 of September 21, 1984]

ZOBEAAIE, BEIEIUEFH — BB Hi1T 3 5,
This Cabinet Order comes into effect as of October 1, 1984.

M Al (ERmE+WVE+RA Z+ABBSE=81+—5]
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 311 of October 26, 1984]

ZOBAIE, BRI VES—H - B2 ST 5,

This Cabinet Order comes into force as of November 1, 1984.

M Al (ERMA+E+_A+EHESE=E1+L5)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 315 of December 17, 1985]

(W17 H)
(Effective Date)
ZOBAEIE, BRAT—E - -6 T 5,
(1) This Cabinet Order comes into effect as of January 1, 1986.

(% 1 4 1)
(Transitional Measures)

Z OB OREATOBRBUCRE dn G [ FTESE U+ — R E—HOFF ] 23 1T TV D pE dn Y
FIEIZOWT, SIE# ORESIRG I FTEMAIT T H LRICED D8 (ZOFHD ZLL O
I BT 2 EGRERIC OWTCHEBEOF A 22 T TV HEIZHHOTIE, Zhbo
PAS TSI D EEMEMICOWTREKICED 252 B8 L2480 Mk IERT O pE S E
SIFNERAT R E LRIZED D8 (ZOFN L ORI sT 6 EERgiMhiz20n
THEOFA ZZIT TV HEICH S TE, ZAbDOREMmTTHICIIT 2 EEEmIco
WTRIRICED D EH LM 2B TV AHEICE, YEmmis BORES
PO JLAREF—HICHE T 2 AT, Z OBEOlifTO B b —FfIL, ZE# DO
b IS | FTEREA T3 55 AR DBUE T 2200 B, SUERTO P SIS [ FTiEAT 58 AR
EDDLEET D,

(2) With regard to a futures commission merchant who has already received a
license under Article 41, paragraph (1) of the Commodity Exchange Act at the
time of the enforcement of this Cabinet Order, if the amount prescribed in
Article 5 of the Order for Enforcement of the Commodity Exchange Act after
the amendment (if the person has received a license under that paragraph for
listed commodities on two or more commodity markets, the sum of the amounts
prescribed in that Article for those listed commodities on the commodity
markets) exceeds the amount prescribed in Article 5 of the Order for
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Enforcement of the Commodity Exchange Act prior to the amendment (f the
person has received a license under that paragraph for listed commodities on
two or more commodity markets, the sum of the amounts prescribed in that
Article for those listed commodities on the commodity markets), the base
amount prescribed in Article 49, paragraph (1) of that Act for the futures
commission merchant is the amount prescribed in Article 5 of the Order for
Enforcement of the Commodity Exchange Act prior to the amendment, for one
year from the date of the enforcement of this Cabinet Order, notwithstanding
the provisions of Article 5 of the Order for Enforcement of the Commodity
Exchange Act after the amendment.

R (PRCE+FZA+TNAEERSFE=gHt+NUE] )
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 354 of December 14, 1990
Extract] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—5 ZOBEIE, EMERGIFED A BIET DiEE CElR AFERE L 5,
LIF THEE] Lo, ) ofiAiTo R CER A+ ZH Z+ILR) »oifTd 5,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the Act for

Partial Revision of the Commodity Exchange Act (Act No. 52 of 1990;
hereinafter referred to as the "Amendment Act") comes into effect (December
29, 1990).

(55 —F P S0 B 5 | 2 FEZE DO FF AR 2 AR E AR OB 2l &)

(Transitional Measures for the Amount of Minimum Capital of a License for
the First Class Business of Accepting Consignment of Commodity
Transactions)

B4 MUEIEMAIEE =B - HOBEIC LV EEZ O MG IFTE (LUF gl &
W, ) Bt —RE—HOFF A EZ T b O LR SNIENRSE HE 5
B 5F IR DRSS —HOF AT, [FSRHE MEOF AT O B XATHEHE N+ S 5H—
HOFF A 22T &5 LT 2581081 D8EHN HIUSEE —HE— 50— CHREEN
FAFE_HE - FICBWTHENT 2562580, ) OBBTEDLIHEIT, ZOBS
DOREITOHMHERE L THEEZRIET D HORIH £ TOMIL, IE% O MEMIE | Pk
AT HEDOREIC b o, ZEHET5,

Article 2 If a person who is deemed to have received a license under Article 41,
paragraph (1) of the Commodity Exchange Act after the amendment
(hereinafter referred to as the "new Act") pursuant to the provisions of Article
3, paragraph (1) of the Supplementary Provisions of the Amendment Act, seeks
to obtain a license under paragraph (1) of that Article, the renewal of a license
under paragraph (4) of that Article, or a license under Article 46, paragraph (1)
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of the new Act concerning a person set forth in Article 41, paragraph (2), item
(i) of the new Act, the amount specified by Cabinet Order as referred to in
Article 44, paragraph (1), item (i)-2 of the new Act (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 46, paragraph (3), item (i) of the new
Act) is 300 million yen, until the day preceding the day on which four years
have elapsed from the day of the enforcement of this Cabinet Order,
notwithstanding the provisions of Article 5 of the Order for Enforcement of the
Commodity Exchange Act after the amendment.

Bt Rl (PRAFELAT+ILEBERE=ZE=5] )
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 303 of September 19, 1994
Extract] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
B OB, ITEFEREOKITOR CEBSFE+HH—RB) 26T 5,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the date on which the
Administrative Procedures Act comes into effect (October 1, 1994).

Bt Rl (PREE=ZAZ+H=ZHBESEL+H/I\E)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 78 of March 23, 1995]

ZOBEIE. DO AN RITT S,

This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

Al (ERNFELAZ+ABBSE_EL+EE)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 294 of September 26, 1996]

ZOBSIE. A OANSHTT S,

This Cabinet Order comes into force as of the day of promulgation.

MRl (PRUWVERA Z+HWHERSE=EHE)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 305 of September 29, 1997]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 ZOESIE, AMioB»OHETT 5,
(1) This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

(ETRINC BE 9 o At F &)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
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2 ZOBSORATHNIC LI2AT AR 2 8MHlO@EAIZ W TR, RBIERTOFIZ X 5,
(2) Penal provisions in force prior to the enforcement of this Cabinet Order

continue to apply to acts committed prior to the enforcement of this Cabinet
Order.

B Al (PRHE+—AZTHEBSE=g-~1+1E) )
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 369 of November 20, 1998
Extract] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)
Bk ZOBEIE EETET A BT S,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of December 1, 1998.

(ENHI 8 A2 B3 % Rt 5 &)
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)
B+ Z OB ORATRIC L7247 %5 2 SR 0@ HIC oW Tk, 22 BRERT O f
N
Article 30 Penal provisions in force prior to the enforcement of this Cabinet

Order continue to apply to acts committed prior to the enforcement of this
Cabinet Order.

Mt Al CPR+—E=ZAZ+HSBESENTE) ()
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 80 of March 26, 1999]
[Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
F—4 ZOBmIE, BEMIRGIFED —H A SIET DEER (LT TdiEE] Evwo, )
OREtTO R CEH—FMH —R) B3 %,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the Act for
Partial Revision of the Commodity Exchange Act (hereinafter referred to as the
"Amendment Act") comes into effect (April 1, 1999).

(PH AL G | B W S5 OB FLITAR D RR B D)
(Transitional Measures for Registration of the Futures Commission Merchant
Association)

Bk WIEIEDO A OBRBEICSIETEIC £ 2 SUERTO M M IRG | FTiE S L+ U D =5 —
HICHET 2G| BMENRILIN TV DHEAICB W T, YikmEih s B a3,
SUEEMRIEE NEE —HOBEIC LV . WEEIC X 5 MEZ OIS PTEO#LEIC
LD MBS hE L 72 572D D EROELORAI %217z & X 1%, FSEENEIC
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HETDERDELDOGB RO IINIE LT A D XD FEFTOFTEMIZIBVTIE
TIEBILINIC, BT 2 FB T OPTHERIZ B W X @MU, Eaie B#Haico
WO B, BEEWBREIH S I W CUIMAESESRTES (B = IVEERSE
THE) BHERICEDLIERE LRITIER BN,

Article 2 (1) If the futures commission merchant association prescribed in
Article 54-3, paragraph (1) of the Commodity Exchange Act prior to the
amendment by the Amendment Act has already been established at the time of
the promulgation of the Amendment Act, when the futures commission
merchant association has obtained authorization to change its articles of
incorporation to become a commodity futures association under the provisions
of the Commodity Exchange Act amended by the Amendment Act pursuant to
the provisions of Article 8, paragraph (1) of the Supplementary Provisions of
the Amendment Act, registration of dissolution must be made for the futures
commission merchant association and registration prescribed in Article 3 of the
Association Registration Order (Cabinet Order No. 29 of 1964) must be made
for the commodity futures association, within two weeks from the day on which
the authorization for changing its articles of incorporation prescribed in Article
8, paragraph (4) of the Supplementary Provisions of the Amendment Act
becomes effective at the locality of its principal office and within three weeks
from that day at the locality of its secondary offices.

2 HIEOBEIC LV PELEMEGIHEICHOWTT A EEOHRFEE L, E&, NFEHE
EHTHHEDOEK LT HER L OREDOHEIZ L 2 HEROMEEERTLAHIER M
s eS| = DO B G FEHOMIZHE T 2 FHAFET 5 Hil 2 IR L2 vz s
AN

(2) A written application for registration to be made for a commodity futures
association pursuant to the provisions of the preceding paragraph must be
attached with the articles of incorporation, a document proving the
qualification of the person who has the right to represent, and documents
proving the matters set forth in the column of the registered matters in the row
for commodity futures associations of the Appended Table 1 of the Association
Registration Order after the amendment by the provisions of the following
Article.

3 BEEIEL. FHOHAEICLVMBORELD SN L EIE, TORGTEHKEZHASIL
RFTR B0,

(3) A registrar must make the register page inactive when dissolution has been
registered pursuant to the provisions of paragraph (1).

4 pEEREE (M=t UEEREE Z+hy) Bk BLHEEE-H $t
TR A OHELEF=ZROBEL. BHOBRRICOWTHEMNT S, ZOHGIZBNT,
FEHE+H—&T HEEEZE LT &HD2D1E. TFEMIGIFTED — A2 B IET
DiEA CERCHEERE N+ ) BRI \RE —H LK O UE O HLEIZ X0 [FIEIC
LD WIEROMEM G FE (B - FIEERE —E =1us) OFEIC X Dbtk
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MBI L2l LHABEADBDET D,

(4) The provisions of Article 19, Article 55, paragraph (1), Article 71, and Article
73 of the Commercial Registration Act (Act No. 125 of 1963) apply mutatis
mutandis to the registration under paragraph (1). In such a case, the phrase
"to the effect that the organization has been changed" in Article 71 of that Act
is deemed to be replaced with "to the effect that it has become a commodity
futures association under the Commodity Exchange Act (Act No. 239 of 1950)
amended by the Act for Partial Revision of the Commodity Exchange Act (Act
No. 42 of 1998) pursuant to the provisions of Article 8, paragraphs (1) and (4)
of the Supplementary Provisions of that Act."

B Al (PR+_FEAALEBESE="+—%)] )
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 311 of June 7, 2000
Extract] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—5 ZOBmIE, WEEO—MAWRIET 2EME CER+—FERFE/N+IN\E) Ol
ITOR (CEl+=F—HAKA) »olifTd 5,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the Act for
Partial Revision of the Cabinet Act (Act No. 88 of 1999) comes into effect
(January 6, 2001).

R (PRt —A+ERBSENEN+Z5] #)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 482 of November 17, 2000
Extract] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

F—5 ZOBNIE. FFEHNISHIC K D2REEEOIREMLICET 2IEFREFEO —H 2K

ETHE#E (LT T8IEE] Lvwo, ) offto R CER+Z4FE+—H=+H, LUT
MEATHL LW o, ) NBHfTT %,

Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the Act for
Partial Revision of the Act on Securitization of Specified Assets by Special
Purpose Companies (hereinafter referred to as the "Amendment Act") comes
into effect (November 30, 2000; hereinafter referred to as the "date of

enforcement").

M Al (ER+AEZAZFTNHBAERSEEZTLEE)  (#)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 57 of March 24, 2004
Extract] [Extract]
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ZOBSIE, ERTAEZA =B BT 5,
This Cabinet Order comes into effect as of March 31, 2004.

Rl (ERTAENAZFHERBRE_EEZTLE] ()
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 259 of August 27, 2004
Extract] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)

F—k ZOBEIE. EaRSITNEO —H A SET HER (LU T8EE] nvd, )
ORETO R CERHEFIH —H, LLF TR &Wo, ) »olifTd 5, 72720,
WM SIAIZB IS E TOREIE, AR PLRITT 5,

Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the Act for
Partial Revision of the Commodity Exchange Act (hereinafter referred to as the
"Amendment Act") comes into effect (May 1, 2005; hereinafter referred to as
the "date od enforcement"); provided, however, that the provisions set forth in
the following Article through Article 4 of the Supplementary Provisions come

into force as of the day of promulgation.

(P& A BB ME S 51 52 3 OFF AT BT 5 R A 1)
(Transitional Measures for License for the Business of Assuming Commodity
Transaction Debts)

B WEEICKDWEROMEGIFTE (LT DHE) dvwo, ) FEaAHEERD
Tl & K 9 & RS, MATHANZBW TS, FEEa ASA+HN\KOHED
BIZED, ZOFRIOHFEEZTHZ ENTE D,

Article 2 (1) A stock company that seeks to obtain a license under Article 167 of
the Commodity Exchange Act amended by the Amendment Act (hereinafter
referred to as the "new Act") may file an application for the license even prior
to the date of enforcement pursuant to the provisions of Article 168 of the new
Act.

2 FBKREIL ATEOBEIC LD ORGENH - 2G5 12IE, MITHANZBW TS,
PFEEERTEEPOLEEARNTNLEETOREDOHICLY, ZDOFHFAIZTHZENT
D, TOHBEITBNT, ZOFAEZ T RS, MITHICBWTHEESEEA
+EHROF A EZ T D &R T,

(2) If an application for a license under the provisions of the preceding paragraph
has been filed, the competent minister may grant the license pursuant to the
provisions of Articles 167 through 169 of the new Act even prior to the date of
enforcement. In such a case, the stock company which has obtained the license
is deemed to have obtained the license under Article 167 of the new Act on the
date of enforcement.
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(ZFtE i BHlE N OB FITR D REHE)
(Transitional Measures for Registration of Consignor Protection Membership
Corporations)

B4 BURIEMTRIEE HASE —-HOHEIC L 0 1T HANZB W CRGEH g BfilE
N CIESR B AN HILERENEICHET 2 ZitHRESBHIEAEZ WS, LITH
Co ) XL LD ETH5AORORTIL, A LEROBEIZ X 2% ER DM
AEBET (B =TNEBLE _TE) OREDOHIZLY ., YHEEEERERR
FHENOHER ERDIRZENTILIODLET D,

Article 3 (1) If a consignor protection membership corporation (meaning a
consignor protection membership corporation prescribed in Article 269,
paragraph (4) of the new Act; the same applies hereinafter) is sought to be
established prior to the date of enforcement pursuant to the provisions of
Article 18, paragraph (1) of the Supplementary Provisions of the Amendment
Act, the registration of establishment is to be made by a person who is to be
the president of the consignor protection membership corporation pursuant to
the provisions of the Association Registration Order (Cabinet Order No. 29 of
1964) after the amendment by the provisions of Article 7 of the Supplementary
Provisions.

2 EEMAISE NSRS -HOBEIC L VL SN Eitd RES BRIEANORITH
AT B 1T 2 3 Bl NS AR E S ONEFEIZ W T, FEEAES _BoREOMIC X D
HD LT D,

(2) The management, and the dissolution and liquidation prior to the date of
enforcement of a consignor protection membership corporation established
pursuant to the provisions of Article 18, paragraph (1) of the Supplementary
Provisions of the Amendment Act, are to be pursuant to the provisions of
Chapter VI, Section 2 of the new Act.

(ZEFEH PR e~ D ZEH & D KAk B H D I TR)
(Due Date for Application for Succession of Businesses to the Consignor
Protection Fund)
UL SOEEMAIE HILEHE —HOBS TE®D S HiE, Fk+H/ENA =+H &7 25,
Article 4 The day specified by Cabinet Order as referred to in Article 19,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions of the Amendment Act is April
30, 2006.

(R EHE R b B S | 52 SEAE B A B I T O R B D B FE DB FES)
(Commission of Registration of Dissolution of the Association of Compensation
Funds for Consigned Liabilities in Commodity Futures, Inc.)
AL SOEIEMAES HILARE HE O HIEIT K 0 #FVE ARG LG | 52 R E B w1 LS
2 (KEFICBWT MiEEEHE] Lo, ) MRELEZ L & T, EBREIL. &Il
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72, EOMBOBLEZBELINTIEBIE L2 T X7 67220,

Article 5 (1) If the Association of Compensation Funds for Consigned Liabilities
in Commodity Futures, Inc. (referred to as the "Association of Compensation
Funds" in the following Article) has dissolved pursuant to the provisions of
Article 19, paragraph (5) of the Supplementary Provisions of the Amendment
Act, the competent minister must commission the registration of dissolution to
a registry office, without delay.

2 BELEIL. ATEHOBEIC X 2BFEITR DM OBFLE Lic & 1T, ZORELiek%
FHEH L7221 T 7e B ey,

(2) A registrar must close the registration record when they have registered the
dissolution related to the commission under the preceding paragraph.

(GRBL O FF 1))
(Special Provisions for Taxation)

EHEO D WOEEMAIEHILEE LHOHEIC L 0 BRSO A T 2 EEK A
B ORI Z 2 T - B RELS (FEE AL EARICHET 2 Rt B Rk r
WO, ) & LTOEFEERESBHIEN REICEWTHIC TEFEEREEE] L0
Do ) DYELEFED M LA D REOMEE D & 2 3% A O M 5% D RE O AT EH A PEFR L
SRR, EABUE (RN FEERE =+ US) B oRE LI BET 2 EARME
SARRRE T D,

Article 5-2 (1) If a consignor protection membership corporation as a consignor
protection fund (meaning a consignor protection fund prescribed in Article 296
of the new Act) has succeeded to the assets and liabilities held by the
Association of Compensation Funds pursuant to the provisions of Article 19,
paragraph (5) of the Supplementary Provisions of the Amendment Act (the
consignor protection membership corporation is simply referred to as a
"consignor protection fund" in the following paragraph), the amount obtained
by deducting the value of the liabilities at the time of the succession from the
value of the assets at the time of the succession is to be the capital surplus
prescribed in Article 2, item (xvii) of the Corporation Tax Act (Act No. 34 of
1965).

2 AIHEOLEICBWT, Rt HERELGVAMEZZ T HEED > HLIEABUEE 558
T —BITHET DA MEEIRIZ OV T, MiEES TS AR O H ORTH 2B
TRREEL CWe YA MREROMEE L b > T, [FIHEICHET 2 A&MOREOflEE & T 5,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, with regard to securities
prescribed in Article 2, item (xxi) of the Corporation Tax Act among the assets
to which the consignor protection fund succeeds, the value of the securities
which were under the accounting of the Association of Compensation Funds on
the day preceding the day of the succession is deemed to be the value at the
time of the succession prescribed in that paragraph.
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M Al (ERT+EEZAHNAIBSEZ+TmE] ()
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 24 of February 18, 2005
Extract] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
Bk ZOBWIE, AEFEREREOITOR CER+EFE=HLER) 2ot 5,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the Real
Property Registration Act comes into effect (March 7, 2005).

Mt Bl (CERR+EENEA —+tEHAESFEEATAE)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 166 of April 27, 2005]

ZOBAIE, AHOBENLHEITT 5,
This Cabinet Order comes into effect as of the day of promulgation.

Bt Rl (PN ENA Z+ANEBESEE/N\+5]) )
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 180 of April 26, 2006
Extract] [Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)
F—% ZOBSIX., StEoiiftoR CER+HNERA—H) Dot 5,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the
Companies Act comes into effect (May 1, 2006).

M Rl (PRFUENAZRESE_E5=+=8] )
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 233 of August 3, 2007
Extract] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
F—k ZOBEIE. WEEOHITO A NS HETT D,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the
Amendment Act comes into effect.

(F1 R o0 FHIZ B9 2 fka F )
(Transitional Measure for Application of Penal Provisions)
FARTIUSE M T HRNZ L7272 X 2 OMRIOBEIZ LY 2BERioflic ks & &
éhéiﬂ/\ BT DHAT B LR IZ L7eAT 22T 2 81RO I DWW T, ZR387ERT
DHN
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Article 64 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
acts committed prior to the date of enforcement or acts committed on or after
the date of enforcement for case the provisions previously in force are to
remain applicable pursuant to the provisions of these Supplementary

Provisions.

M Al (ERZFTFEAZ+—HESEE/N+E) ()
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 180 of May 21, 2008
Extract] [Extract]

(Wi 17 51 F)
(Effective Date)
F—4 ZoOBmIE, EFRZHERA BN LHTT 5,
Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of October 1, 2008.

(FTHNZEE 9 2 Rt 4 1)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
BUS  ZOBE ORATRNG L7247 2% 9 2 210 > W Tid, 2R IBTIERTO BT
X5,
Article 4 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
acts committed prior to the enforcement of this Cabinet Order.

Bt Rl (PR HEECANAESE_E+LE] ()
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 219 of July 4, 2008 Extract]
[Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

F—% ZoBmiE, RREFEORGNTBRDRFOGH LD 720 OHAEF DRI
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Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the Act for
Partial Revision of the Act on Book-Entry Transfer of Corporate Bonds for
Streamlining Settlement of Transactions of Shares and Other Acts (hereinafter

referred to as the "amending Act") comes into effect.
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Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of October 1, 2008.
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This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the provisions set
forth in Article 1, item (ii) of the Supplementary Provisions of the Act for Partial
Revision of the Act on the Regulation of Business Pertaining to the Commodity
Exchange Act and Commodity Investment come into effect (January 8, 2009).

Mt Rl (PR —E+ A+ N\AESE=ZE—F)
Supplementary Provisions [Cabinet Order No. 301 of December 28, 2009]

2O, I ETE R ORI E IR D FEO SN DO — A4 Bk
FTOUER CERCH—FEAE-E ) IS &0 =520 2 BUE O ifT o |

CEp —+"4FEHA—RH) ot 2,

This Cabinet Order comes into effect as of the day of on which the provisions
set forth in Article 1, item (iii) of the Supplementary Provisions of the Act for
Partial Revision of the Commodity Exchange Act the Act on the Regulation of
Business Pertaining to Commodity Investment (Act No. 74 of 2009) come into
effect (July 1, 2010).
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Article 1 This Cabinet Order comes into effect as of the day on which the
Amendment Act comes into effect (January 1, 2011).

87



